Vyroéna sprava
za rok 2006

¢. MK-985/2007-102/1585

Organizacia: LITERARNE INFORMACNE CENTRUM
Rezort: Ministerstvo kultiry SR
Typ hospodarenia Prispevkova organizacia
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Miesto konania verejného odpétu: MK SR, Nam. SNP 33, vék4 zasad#&ka
Termin konania verejného odpdtu: 29. 3. 2007 o 1¥hod.

Vyro¢&na sprava je na internetovej stranke MK SR:
www.culture.gov.sk/odpocty/odpocty.html
Vyro ¢&na sprava je na internetovej stranke organizacie: ww.litcentrum.sk




1. IDENTIFIKACIA ORGANIZACIE

Sidlo: BRATISLAVA, Namestie SNP 12

Rezort: Ministerstvo kultiry SR
Forma hospodarenia Prispevkova organizacia

RiaditeP: prom. fil. Alexander HALVONIK

Clenovia vedenia:

Veddci literarneho oddelenia: MgrAnton BALAZ

Vedlci oddelenia zahranénych aktivit: PhDr. Daniela HUMAJOVA

Veduci oddelenia. informatiky: Mgr.Andrej MATUSKA
Séfredaktor SLNIECKA: Prof. PhDr. Ondrej SLACKY, CSc.
Séfredaktorka KNIZNEJ REVUE: PhDr. Margita BiZIKOVA

Veduca finantného oddelenia: Alzbeta SALAYOVA

Telefén: 02/529 64 475
Fax: 02/529 64 563

e-mail: lic@litcentrum.sk
adresa internetovej stranky organizacie: www.litagm.sk

Hlavné ¢innosti

Cinnog’ Literarneho informaného centra vychadza zo zfiavace; listinycislo MK
1352/1999-1 zosth 11. 6. 1999. Bolo zriadené v r. 1995, v r. 1988w zasadnou
reStrukturalizaciou. Pokh ¢lanku 1 zrial'ovacej listiny je Literarne infornimé centrum
koncepgnym a dokumentaym pracoviskom pre pdvodnu literarnu tvorbu v 8ieskej
republike i slovenskej literarnej tvorby v zahré@dnBuduje informani databazu orientovanu
na dokumentovanie slovenskej literatury doma avetes S cilom propagovaa Siri’
slovensku literatiru spolupracuje s potencialom doich autorov a vydavatev, ako aj
zahraninych spolupracovnikov, najma slovakistov, preklelitat a vydavatéov.
Spolupracuje so zahrafniymi vydavatémi a institiciami pri podpore vydavania a
propagacii diel slovenskych autorov v zaheanV zaujme Sirenia slovenskej literatlry vo
svete zabezpeaje Stipendijné pobyty preklad#@ter zo zahraniia v Slovenskej republike

a poskytuje informécie i fin@nd pomoc autorom, prekladdten a vydavatéom pri vydavani
povodnej slovenskej literarnej tvorby . V spolupsadomacimi i zahradnymi kultdrnymi
subjektmi usporaduiva propadj& prezentacie autorov a diel slovenskej literatlry

v zahranéi. Organizuje expoziciu Slovenskej republiky naatyfoch medzinarodnych
kniznych v&rhoch a vystavach v zahrathi Vydava periodika a knizné publikacie
reflektujuce slovensku literataru, ktoryéas, uréena na propagaciu, vychadza aj vo
svetovych jazykoch. V oblasti svajiinosti poskytuje informécie organom Statnej spravy
zastupitéstvam SR v zahrafij slovenskym instititom i ostatnej kultlrnej yeosti.

Hlavna ¢innost’ Literarneho informa ¢ného centra sa sustréuje najma do dvoch oblasti:
— budovanie dokumentacie ocssnych procesoch suvisiacich so slovenskou litevatu
a spristupvanie informécii o nich slovenskej verejnosti;
— propagéna prezentécia slovenskej literatlry a vytvarao@npienok na jej



vydavanie a SirSiu recepciu v zahtiani

Dokumentacné ¢innost’

LIC sa sustréuje predovSetkym na tvorbu a spristapanie informacii
prostrednictvom elektronickej databazy (projekt DI, ktora v s@asnosti obsahuje takmer
18 000 kontentov. Jej obsahom su informacie o wzagicich knihach, uskutaenych
podujatiach, aktualnych udalostiach v literatUtegnej kultare, literarnych kluboch,
literarnych sélaziach, no najma sofistikovanejSie infokmé materialy o stasnych
slovenskych spisovdtech a ich tvorbe (250 profilov spisovite v slovertine i svetovych
jazykoch s odkazmi na kritiku a ukdZzkami z tvorByZ90 profilov osobnosti slovenskej
literatary). S@ag’ou internetovej databazy su aj informéacie o slskgoh autoroch
vydanych v zahragi, informacie o zahratinych slovakistoch a pracoviskach zaoberajucich
sa slovakistikou. Do formy e-book su spracovanégejlovenskej literatlry v slovéme,
nentine a anglitine, ako aj vysledky prieskunitania na Slovensku a iné infortime
relevantné knizné pramene. VSetky informacie sstyphé slovenskej i zahrénkgj
verejnosti. O interaktivnosti a Zivosti databazgdv fakt, Ze internetova stranka LIC
vykazuje r@ne vyse 800 000 zasahdyalie rozirovanie internetovej databazy sa rejalizu
v spolupréaci so Slovenskou narodnou kniznicou (mogdigitalizacie) a inymi kultdrnymi
inStitciami (servery s literdrnym zameranim).

LIC uskut@nuje umelecko-dokumentarne alebo prezéméadiskusné podujatia
prednostne wené pre stredoSkolski maturujicu a vysokoSkolsladed, orientované na
aktudlnu literarnu problematiku a vyznamnych pradsf'ov slovenskej literattry pod
nazvom Literarne stretnutia. LIC sa v zaujme pimsiiinia vedomia kultarnej kontinuity
usiluje reagovéana vyznamné kultarno-politické udalosti (r. 20@&rscnica Ladislava
Novomeského — vykie UNESCO, r. 2006 stotaica Ladislava L. Hanusa — vytie
UNESCO, rok’udovita Stira) nielen v Bratislave, aled’alSich slovenskych lokalitach a v
zahranéi, najma VCR.

LIC bolo spolurealizatorom 4. ¢énika medzinarodného festivalu Capalest v Banskej
Stiavnici a v spolupraci s élanskym zdruZenim Ars poetica sa pddle na realizacii
medzinarodného poetického festivalu Ars poeticaatiBlave, ako aj na sazi Anasoft Litera
0 najlepSiu pdvodnu prézu roku 2005. Spoluptali@ sa na organizovanit&Ze mladych
autorov EXx libris v Hlohovci, na s$ézi Literarny Zvolen, v spolupraci s vydaviatom
Buvik aj na organizovani celoslovenského podujgdiameraného na rozvéitania deti
Citame s Osmijankom, do ktorého sa zapoijilo 15 G&i) d

V rdmci edénejcinnosti LIC vydava publikacie zakladného vyznanliterarnej vedy
(Dejiny slovenskej literatury | — 11, Slovnik litatdry pre deti a mladez, Slovnik literarnej
tedrie), dejin Slovenska (Pramene k dejinam SldkeeasSlovakov VII, 2, Slovensko—
Kultdra). V svetovych jazykoch vydava publikacieprapagaciu slovenskej literatury
a Slovenska v zahratii Popri kniznych tituloch vydava dvojtyZzdennik Enéa revue
s tematickymi prilohami (hodnoteniecrej slovenskej literarnej produkcie vo vSetkych
Zanroch, Spravodajca LIC, bibliografia knih vydamycSR), mesamik Sinig€ko (nagitanejsi
detskycasopis nha Slovensku)asopis Slovak Literary Review v rdznych jazykovych
mutaciach.

Cinnosti v zahrani¢i

NajvyznamnejSou aktivitou LIC je realizacia medaimdnych kniznych vigrhov
formou celoStatnej expozicie s prislusnymi spriewadi podujatiami prezentaého
a propagé&ného charakteru (r. 2006: Pariz, VarSava, Budapehdyn, Praha, Bologna,
Frankfurt, Solan, kde sa uskgtolo vySe 30 prezentacii vo forme autorskéiania, diskusie
za [&asti zahrartinych aktérov alebo umeleckého prezénéhno programu). MKV patria



k naj&innejSim nastrojom informovania zahréamého publika o slovenskej kultare (stretnutia
a aktivity so zahraghymi vydavat&mi, odbornikmi, médiami). V rdmci sprievodnych
programov zahrathému publiku predstavili svoju najnovsiu tvorbwvanski

prozaici, basnici a literarni publicisti.

Samostatné prezentacie sa uskuoilov Stuttgarte, v Berline, Parizi, Londyne, Rim
Sofii, Viedni, VarSave, Budapesti, Moskve.

V spolupraci s FFUK (Studia Academica SlovacaphdlC garantom
prekladatéského seminara pre zahrémych slovakistov v ramci tohto podujatia. LIC
udrziava aktivne kontakty s medzinarodnymi prekiieid&ymi organizaciami najma
prostrednictvontlenstva v RECIT (eurdpska siprekladatéskych organizécii),
slovakistickych pracovisk (napr. INALCO v PariZzpgnidynska univerzita, Universita
Complutense v Madride, Masarykova univerzita v BivaSavska univerzita).

LIC prijalo na Studijny pobyt na Slovensku 8 peadt&ov z rozlénych krajin Eurépy
a zabezpalo pre nich program.

V r. 2006LIC podporilo vydanie a preklady 25 tdul(celkove za roky 1996 — 2006
takmer 200) slovenskych autorov v réznych krajinBdndpy, Azie a Ameriky. S cfem
optimalizova’ prekladanie slovenskej literatlry v zahtdnidrZiava pracovné kontakty s 20
zahrantnymi vydavatémi.

LIC spolupracuje so slovenskymi inStitatmi v rémlych krajinach pri zabezpevani
literarnych a propagaych aktivit.

2. POSLANIE A STREDNODOBY VYHEAD ORGANIZACIE

2.1. Poslanie Literarneho inform&ného centra

LIC je v stiasnosti jedinou Specializovanou organizéciou v $tasne

a profesionalne sa zaoberajucou slovenskou literata jej aktualnou situaciou. Jeho aktivity
su siag’ou Statnej propagéacie Slovenska v zat#isamprezentuju ho ako kultarne vyspeld
modernu krajinu s bohatou histériou a tradicioutivity LIC sucasne prispievaju
k obohateniu literarneho Zivota na Slovensku ayavaniu kvality recepcie slovenskej
literatury doma i v zahraéii. Dokumentuju dianie v aktualnom literarnom praxes
a spristupuju informécie aiom odbornym, institucionalnym pouZzivében doma
i v zahrandi.

UzZivatémi vysledkowcinnosti LIC je odborna a Siroka kultirna verejfidema
a v zahrarii. Produkty LIC vyuZivaju osoby profesne oriento&ama literatiru doma i v
zahranéi (akademicki a vedeckovyskumni pracovnici, Sttidéterarni historici a kritici,
prekladatelia, slovakisti z celého sveta, zalir@nrydavatelia, inStitlcie orientované na
reprezentaciu Slovenska v zahtd@na v neposlednom rade aj organy Statnej spravy SR
uradoch a spolky krajanov v zahrénizahraniné meédia, pre ktoré LIC poskytuje odborné
expertizy, posudky, konzultacie, odpéaia a potla moznosti aj nevyhnutnu kniznu
acasopisecku literataru. LIC vystupuje aj ako parteirantnych kultdrnych instittcii a
oficialnych miest, ktoré Ziadaju a vyuZzivaju infwacie z oblasti slovenskej literatury.

2.2. Strednodoby vyH’ad organizéacie
Smerovaniafinnosti Literarneho informa®ného centra v roku 2007 a#’alSich rokoch

V zmysle poZiadaviek modernej infortimej spol@nosti s dosahom na domace
prostredie i na zahrahe LIC sa budel’alej koncentrovéna efektivnejSie rozSirovanie a



prehlbovanie dokumentaciecssného literarneho procesu (diela, autori, litexardalosti,
in&titacie, médid) v sulade s modernymi trendmuddvani informaénych systémov na baze
najnovsich informénych technolégii. Zasadnou strategickou orientamavysovanie
podielu Slovenska na utvarani eurépskeho kulturpeivedomia a na optimalizacii pozicie
Slovenska v celosvetovych kultirnych procesoch.

Budovanie databazy o slovenskej literatire

Elektronicka interaktivna databaza o slovenskejditre obsahuje predovsetkym
Gdaje bibliografického, biografického a faktograBbo charakteru v tvare, ktory umozni
produkciu réznych typovdglovych informé&nych materidlov a sasne umozni prepojenie
(on line, off line) s existujucimi domacimi a zahigymi databdzami pribuzného charakteru.
Zakladnym smerom bude jednak orientacia na relatiyginos pristupnych informacii,
jednak na tvorbu digitalizovanych suborov a muttkenych pouzivatéskych aplikécii €0
jednotlivych entit, subsystémov a vystupov si agéid’alSiu transformécitiudskych zdrojov
a ich organickejSie prepdjanie na moderné techimmlpgedovsSetkym na vyuZzivanie internetu
na tvorbu, rozSirovanie a skvalitvanie vlastného inforrdaého potencialu. V tomto zmysle
bude LICdalej zdokon&ova’ vnatorny systém kooperacie medzi jednotlivymi
organiz&nymi zloZzkami tak, aby tvorili uceleny, synergick§sobiaci systém (redakcia
Knizna revue, literarne oddelenie, oddelenie zalirgech aktivit, externi spolupracovnici
a externé zdroje), schopny svojimi vstupmi vyt¥gseedpoklady na multifurdné vyuzitie
databaz. Zdrojmi informacii su vydavEs&e a distribéné aktivity, literarne podujatia, tla
a masmédia. LIC sa bude ventvaapovaniu pribuznych inforrdaych systémov doma
i v zahranki s cid’om vyuzt’ ich informany potencial na obohacovanie vlastného a zépaja
sa do nich ako partner, ktorého potencial je relewapre ostatnychdastnikov. Hlavnym
cielom ostava relativne uplna dokumentacia aktudltisdrarneho diania (najméa
vychadzajuce knihy a ich ohlas v kritike, publitista verejnych prezentaciach vo
vystupovych konfiguraciach pazlivych pre beznych pouZzivdite i tvorcov inych
informainych systémov), vyuzitea na propagaciu povodne;j literarnej tvorbyadSie ulohy
Statnej kulturnej politiky. Osobitne vyznamni&ad& databazu budu tvarelektronické knihy
(e-books) z oblasti literarnej vedy a kritiky, kurblogie a dejin)Cas’ databazy sa bude
nadalej vytvara vo svetovych jazykoch (angtina, nendina, francuzstina, prip. rustina).
Prave tato oblasbudetaziskova pre sprostredkuvanie informécii o slovepbteratire
v zahranti. Bude si vyZadowuastabilizaciu afalSie rozSirovanie prekladdského zazemia,
ako aj starostlivé budovanie siete spolupracovnikeahranii. Databaza (okrem
Specializovanych suborov) bude pristupna Sirokegjmesti na internete fakavame vyse pol
milibna navstev réne zo vsetkych krajin a oblasti sveta).

Osobitne zavaznou Ulohou je postupny prechod mietiagové formy
spristufiovania informécii v nadvaznosti na zvySovanie auss sluzieb tejto databazy pre
verejnos. V tejto suvislosti sa bude rozvijaj marketizacia, reklama a medializacia sluzieb
v nadvaznosti na medializaciu autorov a diel. Vitmsmere bude trektalej zefektiviova
ekonomické nastroje najma ich premyslenejSim nasvaeim na perspektivne a propaga
relevantné aktivity.

Propagécia a Sirenie slovenskej literatlry v zahréin

Strategickou orientaciou LIC buderazcastejSie predstavovalovensku literaturu,
jej produkty a autorov na sp@loych medzinarodnych prezentaciach a podujatiach.
v kontexte s inymi narodnymi literatdrami.

Popri efektivnejSom Sireni informacii o slovendkerature v zahradi
prostrednictvom internetu a adresnych vystupoaditnych formach, utenych



predovSetkym slovakistom a slovakistickym pracoamkbude LIC zabezpeva’ ulohy
Statnej propagacie najma tymito formami:
— (Cag’ na medzinarodnych kniznychlitehoch (6) s celoStatnou expoziciou novych knih
a so sprievodnymi programami zameranymi na konkrdtela a autorov;
— prezentaciami v zahrani(verejné ¢itanie, prezentacia autorov a novych titulov,
propagany program, panelové diskusie);
— podporou prekladov slovenskych diel formou Stgpepahraninym spolupracovnikom;
— vyhradavanim vydavatev prekladov slovenskej literatlry v zahrdréchopnych
zabezpeéit distriblciu a propagaciu slovenského autora v pedkach prislusného regiénu;
— podporou vydavania prekladov slovenskych auterpahraninych vydavatgstvach
a zvySenim ich pgu;
— spolupracou so zahrgniymi inStitaciami a médiami pri propagacii sloveegkteratury;
— prekladanim najvyznamnejSich diel o slovenskejditre (dejiny slovenskej literatury,
slovnikové encyklopédie, syntetické diela o slokepkultire, @elové inform&né
materialy) a informénych materialov do cudzich jazykov a ich sprigtw@nie zahraknej
verejnosti i prostrednictvom knizného trhu.

LIC budedalej vyvij& Usilie na zvySenie adresnosti analyzovanim prosty@re
ktoré su informacie a podujatiatené, a vyhodnocovanim ich dosahu ndiaié skupiny
pouzivatéov.

Vydavanie periodickych a neperiodickych publikacii

TaZiskom edinej&innosti LIC bude vydavanie periodik orientovanyejnmé na
dokumentaciu a propagéaciu poévodnej slovenskeplitey doma i v zahragii. Knizna revue,
Slovak Literary Review, SIné&o. Vydavanie neperiodickych publikacii sa budeotova’
predovSetkym na prierezové diela o slovenskefitee (prirdky, syntetické pofady na
obdobia a problémy slovenskej literatlry a slovhikglovergine s mozna®u jazykovych
mutécii a adaptacii (angtina, francizstina, netina, Spanigiina, rustina), ktoré prispeju
k hibSiemu poznaniu slovenskej literatdry a budiritvzakladny informény prame aj pre
odbornikov, zaujemcov a propagétorov v zali#iani

Informacdny servis pre Ustredné organy Statnej spravy

LIC bude dodavaaktualne informacie prierezového charakteru zsiblidéeratary
a kniznej kultary pre orgény Statnej spravy, preskym pre MK SR, MZV SR
a zastupiteské organy v zahratiipre potreby Statnej propagéacie a propagacie sike
kultary v suvislosti s integraciou Slovenska do. Blymto ciéom bude zhromafovat
Statistické informacie o prebiehajucich procesoditevature a kniznej kultdre, z ktorych bude
moZné operativne vytvéatayntézy a vytadové prognozy.

LIC sa vroku 2007 zameria najma ndialSie zvySovanie kvalifikinej a vykonnostnej
drovne zamestnancov najma v jazykovej &ifadovej priprave a integrovanosti pracoviska
tak, aby sa zvysSila jeho synergick& kapacita tieogem zvySovani kvality i rozsahu sluzieb.

V strednodobej perspektivesi organizacia kladie najma tieto ulohy:
a/ Dalej nadvazovaefektivnu dvojstrannu spolupracu s medzinarodrigigtitGciami
obdobného zamerania, medzinarodnymi literarnyntiviaeni a informa&nymi systémami.
Skasne zvysi koncegnog’ a aktivitu na doteraz obsadzovanych eurdpskych
medzinarodnych kniznych Y&hoch najma premyslenejSou prezentaciou novydh die
nadvazovanim novych perspektivnych vydakeitgch a prekladatskych kontaktov,
doéslednejSim prieskumom trhu prislusnych krajirebenejSou pripravou informiaych
materialov v cudzich jazykoch so zr&m na vydavatiské acitate’'ské prostredie
v konkrétnej krajine. V sulade s finarymi moznogami LIC nadviazé, resp. obnovi



kontakty s vétrhovymi inStiticiami v Rusku a na Balkane, s kiargme doteraz
spolupracovali nesustavne alebo len sporadicky.

b/ Pokr&ova’ v spolupraci so zahrafmymi vydavatémi vo vydavani kvalitnych
syntetickych diel o slovenskej literature (v roasasi 20 AH) v nerine, anglétine,
francuzstine, Spanigihe a taliadine (kazdy rok v jednom z uvedenych jazykov), ktiouélt
sluzit predovsetkym katedram slavistiky a slovakistikyzairaninych univerzitach,
odbornikom a SirSej kultirnej verejnosti v zahégnspolu so zabezpevanim vydavania
prekladov slovenskej literatury v zahréinfl12 — 20 titulov réne) ad’alSimi aktivitami
vytvorit' predpoklady na postupné etablovanie slovenslezplifiry ako neodmyslifaej
siasti eurépskeho a svetového kultirneho &sda.

¢/ V ramci projektu LINDA (literarna informma datab&za) spristiugva’ na internetovej
stranke v nasledujucich 2 — 3 rokoch komplexnérmfixie v slovetine a svetovych
jazykoch o slovenskej literature, jej tvorcoch &kuej kultire na Slovensku pre odbornikov
a Siroku kulturnu verejnésdoma i v zahragi v multimedialnej podobe. Zasadne pakto

v digitalizacii inform&ného systému na baze modernej Wpweej a telekomunikanej
techniky.

d/ Skvalitnt’ vyber a pripravu literarnokritickych a literarnstiorickych odbornych titulov
pravidelnym vydavanim aspgedného titulu syntetického alebo prierezovéhaaktaru
s moznosou jeho prekladu do svetovych jazykov. \Easnych podmienkachdasopise
KniZna revue rozSirovapriestor na vydavanie literarnych priloh s krifiok hodnotenim
ro¢nej kniznej produkcie pdd jednotlivych Zanrov a s reflexiamicasného literarneho
procesu na SlovenskDal3ou pravidelnou prilohou Kniznej revue bude Spdajca LIC (2
x ro¢ne) a kumulativny Index knih, ktorych anotacie lierejnené v beznyatislach KR.

e/ V jednotlivych pracovnyctinnostiach doslednejSie presadzowaanazérske prvky

//////

fl Z&sadne zvyg8imedializaciu produktov LIC s diem spristupniinformacie o slovenskej
literature SirSiemu okruhu potencialnych zaujemaabepst kvalitu recepcie literatary.

g/ Hrada’ moznosti spajania marketingovych a manazérskytitiitk oblasti literatary
s aktivitami slovenskych priemyselnych a obchodnggfanizacii etablovanych v zahréini
s cidlom vyuZzi’ ich propagény potencial aj na propagaciu kultury.

h/ Na skvalitnenie existujlcich zahramych kontaktov orientovesa aj na ziskanie zdrojov
EU, UNESCO a V4 s cfem rozSin’ zaber uplatnenia slovenskej literatary v zahtiani

2.3 Personalne predpoklady

LIC uz niekdiko rokov pracuje s rovnakym gtmm zamestnancov (31), poim jeho
zaber a najma kvalitativne parametirenosti sa znéne rozsirili. Stav pracovnikov a veducich
pracovnikov je v stasnosti v zasade stabilizovany. Kvaliftka Struktara pracovnikov je
takisto stabilizovana a na zodpovedajucej Urovidadlodborni pracovnici, ktori maju
predpoklady na’alSi odborny rast, maju mozniaavySova si kvalifikaciu doktorandskym
Studiom, od ostatnych sa bude vyZaduskvalitiovanie jazykovej pripravy. V zaujme
intenzivnejsieho zapojenia vietkych zamestnancawgi@iania ci€ov organizacie je
potrebné zvySovanajma peoitacovu gramotnoszamestnancov. Prislusni zamestnanci budu
pod’a potreby navstevov&urzy paitacovej techniky a zabezpiesa permanentné



doSkd’ovanie pracovnikov z fingného a hospodarskeho oddelenia v suvislosti

s novoprijimanymi zdkonmi a ich novelizaciami a errami, a z nich vyplyvajucimi
pracovnymi postupmi. Zakladnou strategickou liniquersonalistike LIC je omladzovanie
pracovného kolektivu pri dodrziavani kvality nanetlivych postoch.

. KONTRAKT ORGANIZACIE S USTREDNYM ORGANOM A JEHO PLNENIE

LIC uzavrelo kontrakt s MK SR na rok 2088lo MK-13833/2005-700/33833 na
poskytovanie verejnych sluzieb na nasledasingosti (pIné znenie podpisaného kontraktu
s MK SR je na internetovej stranke www.litcentrukn=sdokumenty):

1. Dokumentécia, propagécia, vydavatiska a expertnacinnost’
— Dokumentand a informanacinnog’ (rozsirt’ elektronickd databazu LIC o 7%, t. j.
dosiahndi Urovei 13 500 zdznamov);
— Propagéna a prezentaacinnog’ doma a v zahraéii (U¢ag’ na 7 medzinarodnych
kniznych vétrhoch a realizacia 25 prezeégch podujati);
— Vydavanie neperiodickych a periodickych (Stki® KniZna revue, Slovak Literary
Review) publikacii a ich Sirenie prostrednictvaistribu¢nych sieti;
— Podpora prekladov a vydavania slovenskych autar@aahranii a Stipendia pre
zahranénych slovakistov;
— expertn&innog’ pre potreby Ustrednych organov Statnej spravystupid’skych
organov v zahrai.

2. Utast’ na festivale Cap a I'Est, vydanie dvoch kniznychttlov (Pramene k dejinam
Slovenska a Slovakov VIl — drukkag’, Slovnik literarnej tedrieprezentacia na
medzinarodnych kniznych vétrhoch.

3. Rok Ludovita Stira, Storaénica L. Hanusa, Stipendium na rozvoj slovenského
romanu, databéaza LINDA.

Jednotlivé ulohy kontraktu pinilo LIC takto:

1.1. Dokumenta&na a informaéna ¢innost’ a prezentacia slovenskej literatury
a literarnych informacii na internete

1.1.1. Internetova prezentécia Literarneho inform#@ého centra (webové stranka +
projekt LINDA)

Ciel'om internetovej prezentécie v LIC je zvam@ja’ informécie ocinnosti LIC a jeho
odbornych oddeleni, ohlasy vdiainformacie a formulare na vzdjomny kontakt (folére
Ziadosti 0 podporu vydania prekladu v zahtgriiadosti o Stipendijny pobyt, objednavku
knih), informacie o slovenskych spisovateh a ich tvorbe, o najnovsej kniznej produkcii
a jej kritickych ohlasoch, o literdrnom Zivote na#nsku, prekladovej tvorbedalSie
informacie. Internetova databaza v roku 2006 ddsid6128 zaznamowjm sa oproti roku
2005 rozSirila o vySe 27%.

1. informaény systém LINDA

Spracovanie textovych a obrazovych suborov inforhzablasti slovenskej literatiry v
digitélnej forme, ktoré vo svojom suhrne piatine poskytna zakladny obraz @asnej
slovenskej domacej i prekladovej literatlre, o fad&ch a Sireni slovenskej literatry v
zahranti, o literarnom diani a literarnom Zivote na Sloslan o osobnostiach slovenského
literarneho Zivota a tvorivych aktivitach a ohlasatoma i v zahrai. Ulohou systému je aj



archivacia a spristupnenie tychto informacii (s no®ou vyh’adavania) prostrednictvom
modernych technoldgii. Vyznamnym bien je i popularizacia a podpora Sirenia diel
slovenskej literatary vo svete.

Aktualny stav databazy LINDA vyjadruje nasledw@iabiika:

Pocet
Nazov databazy Typ dat | zaznamov
k 31.12. 2006
1 |OSOBNOSTI:
- Album slovenskych spisovatefov | T, O, Z, V 209
- Osobnosti slovenskej literatlry T 2857
2 |DIELA T 8148
3 |ADRESAR:
- Katedry slovenskej literatury T 13
- Lektoraty slovenského jazyka T 24
- Literarne kluby T 24
- Literarne mazea T 10
- Redakcie T 28
- Vydavatelstva (slovenské) T 1551
4 |PODUJATIA:
- Knizné veltrhy T 17
- Literarne podujatia T 788
- Literarne sutaze T 26
- Aktuality LIC T,0 488
5 |PERIODIKA:
- Album slovenskych spisovatelov T,0O 209
- KniZzna revue T,0O 2546
- Slovak Literary Review T,0O 181
- Spravodajca LIC T,0O 88

'( = text, O = obrazok, Z = zvuk, V = video)

2. webova stranka LIC
Aj napriek niektorym prevadzkovym problémom stramkaw.litcentrum.sk mé na slovenské
pomery vysoky tzv. Google-Rank — k 26. septembi@62ola jeho hodnota vyjadretigslom
5/10 a 2. oktébra 2006 sa posunulariD! (Na porovnanie: popularna stranka Slovenska
www.zoznam.sk ma tiedslo 6/10, dennik SME ma dokonca 7/10.)

3..Nase knihy" — virtualne knihkupectvo LIC

Od spustenia systémual 1. jula 2006 aZ do 31.
decembra 2006 bolo prostrednictvom tohto portélu
predanych vé&ie mnoZzstvo kniznych publikacii
vydanych LIC, prtom predaj badatee narasta.

4. ,E-knihy vydané LIC" — publikovanie
(webpublishing) elektronickych verzii kniznych tiu
vydanych LIC. Ide o pomerne n&mi¢innog’

(odborne kasovo), ktorej vysledky vSak ziskali vysokilr LI ] A5 (5 |
popularitu a vyrazne ovplyvnili g
I navStevnos webového sidla ¥ ELEKTRONICKE KNIHY

"
x



organizacie (a tym aj spopularizovali iné aktivityprodukty).

Elektronické knihy LIC vysoko ocenili nielen mnddtudenti a pedagogovia, ale aj
odborni pracovnici kniznic (i predstavitelia Unizimej kniznice). Je to V&ym
povzbudenim pri realizaaifalSich titulov.

5. ,LitForum®* - moderované diskusné forum. Vypracovalo sa te&yriitogicky
pomerne zlozité (ale aj nové) rozhranie i systéra.fdeho &elom je obnow Zivy kontakt
tvorcov literatdry s jej pouZzivatmi a podnieti kritické myslenie o literatare. S jeho
spustenim sa rata v r. 2007.

6. »~Jubilujuci slovenski spisovatelia“ na rok 2007 a 2008
(104 a 165 jubilantov, spolu 269 mien a datumov aamrtia) poth jednotlivych mesiacov.
7. .Inonarodné literatary na Slovensku“ — preklady z inych literattr do slow&ny za

10 rokov (1996 — 2005).
Do konca roka 2006 boli spracované 3 literatury:
1. americka, anglicka (1 999 diel)
2. franclzska (francuzska, belgicka — 407 diel)
3. nemecka (nemecka, rakuska, &aagka — 506 diel). Spolu 3 012 diel.
Kazdy zdznam obsahuje polozky: meno a priezviskorauslovensky nazov diela, original
nazvu diela, ediciu, meno prekladaemiesto vydania, vydavdttvo, rok vydania a get
stran preloZzeného diela. Budu publikované uiatkkom roku 2007, pé¢om sa spracivaju
d'alSie literatury.
8.kl propagé}gi;l ”("t" wegastrénk;:ﬂ LIC | pRAMENE K DEJINAM SLOVENSKA ASLOVAKOV VII thist
reklamné pruzky (tzv. bannery). S 2 ==
V priebehu roka 2006 vytvorilo LIC ARECL ¥ SRR T Al
desiatky napaditych reklamnych pruzkov, ktoré sadrtou formou reklamy (aj s prislusnym
odkazom) na strankach internetu. Prebiehala i wzdgospolupraca s inymi organizaciami,
zamerana na vzajomnu vymenu reklamnych pruzkoymeaj efektivne zviditthovanie nasej
organizacie a jej aktivit.
9. navrh a vyrobapropagacnych tla¢ovin (letaky, pozvanky...) —

pre potreby organizécie. V priebehu roka 2006 Li@rhlo . Uit
a realizovalo mnozstvo réznych propaggch materialowi ?p ihformacns
podkladov k nim. Napr. (DTP, layout i #aosobitny bulletin :
s informaciami o in&titucii a ponukou vydanych knjzh titulov.
10. fotografovanie a spracovanie obrazovych matefiov pre
potreby organizacie, #avin, na internet i do archivu LIC.
Organizacia zabezpevala fotodokumentaciu pre potreby LIC —
fotografovala na podujatiach LIC, vytvarala pogreéfznamnych
osobnosti a pod. Vytvorené fotografie sa systerkyataral’ovali do
Fotoarchivu LIC umiestneného na servéim sa zarove vytvorila
akasi obrazovéa kronik&nnosti organizacie.

Pod’a konkrétnych poZiadaviek zadavatea spracuvali,
retusovali¢i inak odborne upravovali fotografie pre potrelag¢édl.

11.digitalizacia textov a obrazovych predl6h
pre potreby organizacie, ale i vSeobecné vyuiti€pm sa bral ofad na stiasné trendy
digitalizacie, dlhodobého uchovéavania, sprigtw@nia a ochrany digitalnych originalov.
V tejto oblasti pracovnici oddelenia aktivne spoagovali aj s prisluSnymi
odbornikmi z Univerzitnej kniznici v Bratislave, &da aktivne Ziastovali na odbornych
seminaroch a poradach z tejto oblasti.
12. nahravka a spracovanie multimedialnych materiadlovpre potreby organizacie, ich
uchovéavanie vo forme dokumentu.
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Prostrednictvom internetu sa touto efektivnou ayau formou ndalej spristupuju
zakladné udaje a vedomosti o slovenskej literadljeg predstavitéoch celému svetu,
laickému i odbornému. Vcelku UspeSne sa rozvijendfimedialnatag’ Aloumu.

Technické zabezpé&enie systému

LIC zabezpéuje prevadzku webservera organizacie s pevnym jenjgo na internet
prostrednictvom bezdrbétového spojenia. Jeho ofiaiddresa jesww.litcentrum.sk
Prezentaciu na internete vytvaraju vliastni pratmapriebezne sa aktualizuje &sinosti

vSetkych odbornych oddeleni v slovenskom jazykinyeh jazykovych verziach — v anglickej
a nemeckej (neskér aj francuzskej a ruskej). Dykamastu vioZzenych dat (a tym aj
prezentanych stranok) zavisi od mnohych faktorov. \t@snosti sa ukdtila konverzia dat zo
starého systému do nového, cely systém sa preads&rver organizacie, zardvprebieha aj
vkladanie novych dat a pripadna aktualizacia uzemgch. Publikovanie materidlov na
internete sustavne stupa,dmiin sa zvysuje i kvalita pontukanych informacii. Nak drobné
vylepSenia a Upravy systému a jeho rozhrani sgpei&tieezne ,zabrusuju“ v spolupraci

s dodavatkskou firmou. Bezp&nog’ informacii je zabezgena umiestnenim informécii na
serveri (od pouzivafa sa vyZaduje pristupové meno a heslo)l'aiiska vonkajSieho pristupu
je na sieti nainStalovany firewall a lokalnatsmuziva privatne IP adresy. Pracovnici su
zaSkoleni na zakladni pracu s infosmam systémom, postupne sa zdoKaja Urovei
pocitacovej gramotnosti v rozsahu potrebnom k praci j&iswy pracovnikov postajuca.
Pracovnici uz samostatne miggj( databazu cez definované rozhrania chranenigipoigym
menom a heslom. Organizacia ma dvoch pracovnikdp@aeednych za prevadzku IS, oboch
internych, citéne chyba externy pracovnik (na spravu servera pgradre lokalne aplikacie).

V priebehu celého roka nebol zaznamenany Ziadnyidadi vonkajsi) prienik do
systému, takZe bezfreog’ dat bola UspesSne zabezera. V niekdkych pripadoch prislo
k strate relevantnych dat u zamestnancov (v imenyen p@itacovych staniciach), ktori si
nezabezpali zalohu a archivaciu svojich dat na poZadovameyni.

V priebehu roka 2006 dalej stipalo mnozstvo atakov virusov a spamov. &enr
elektronickej posty LIC a celej piiacovej siete pred virusmi je efektivne zaberra
kvalitnym antivirusovym programom NOD (od firmy EBEs ktorou mame dlhotau
zmluvu. Na ochranu pred mimoriadnym mnoZstvom spavSak uz friverovy program
nainsStalovany na naSom poStovom serveri béidateesté . ZvySuje riziko prieniku virusov
novej generécie. Preto sa v budicom obdobi r&a aabezpenim protispamovej ochrany —
nie zakupenim efektivneho, avSak drahého softedeuako platenej sluzby u externej firmy.

Pracovnici oddelenia informatiky priebezne kontvaloinStalacie antivirusového
programu, v pripade potreby vykonavali aktualizauitivirusovych programov (update).

V priebehu celého roka 2006 pracovnici oddelerfiarimatiky priebezne robili
kontrolu kvality a funknosti p@itacov, aj ich monitoro\i periférii. Kazové a nefuréké
zariadenia boli odoslané do opravy, pripadne p#zetié komisii na vyradenie.

Oddelenie informatiky v priebehu celého roka 2006Kytovalo najnutnejSi servis
(v oblasti hardvéru i softvéru), poradenstvo a pom@ripade mensich porach a problémov
pri praci s vypétovou technikou.

LIC v priebehu roka 2006 navrhovalo a zabéppalo ndkup vypé&tovej techniky (po
konzultaciach s MK SR) nielen pkalpotrieb a poZiadaviek pracovnikov, ale najm&aod
celkového vyvoja a koncepoitnnosti organizacie (i pda trendov vo svete informatiky).
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Nakup hardveéru a softvéru v r. 2006

typ hardware pocet kusov
Paitac 3
LCD panel 9
Tlaciaren 3
USB K¢ 6

HW RAID 1
Bleskoistka 3
Hardisk 7
Zdroj 10
pamaovy modul 1
opticka my$ 21
Mikrofony 3

typ software pocet kusov
Windows Professional OEM 3

(k hore uvedenym g@@tacom)

Pod’a uvedenej talitty v roku 2006 boli pre potreby LIC zakipené 3 npeéitace
s LCD monitormi a prisludnym op&raym systémombDalej bolo zaktpenych 6 ks LCD
panelov —boli nimi nahradené staré CRT monitorgr&uZ dosluzili. Vzhadom na zvySenu
potrebu Setrenia bola fas roka prehodnotena koncepcigifaiovej siete, poth ktorej sa
v najbliz8ej buducnosti nepita s novymi poitacmi a lokalne laserové tlarne sa postupne
nahradia sigovymi. Toto rieSenie je efektivne a ekonomickejpieto v minulom roku boli
zakUpené tri sitové tlasiarne.Dalej sa zakupili mensie piiacové komponenty potrebné pre
chod spolénosti.

Hlavné skupiny uZivatd’ov vystupov
a video),co umozuje rychle a bezproblémové Sirenie informacii. 2&agom sa poskytuju
informacie najma prostrednictvom internetu a raalasiim elektronickou postou.

UZivatd'ov vystupov oddelenia mozno rozdedio troch skupin:

— pracovnici Literarneho informiaého centra,

— pouzivatelia vladnej gitacovej siete GOVNET,

— pouzivatelia celosvetovej fitecovej siete INTERNET (t. j. Slovensko a cely svet).

Pracovnici LIC aktivne vyuZivaju vystupy oddelem#brmatiky pri svojej odbornej
praci (napr. pri recenziactiankoch, spravach, ako&#’ d’alSich informanych zostav,
pripadne novych literarnych diel). NajfainejSou skupinou pouzivéiter v SR su
vysokoskolski pedag6govia a Studenti, kultarni pyadci, pracovnici médii a autori.

Medzi pouzivatémi vladnej p@itacovej siete GOVNET vystupy oddelenia
informatiky najviac vyuzivaji MK SR a MS SR.

Z pouzivat&ov internetu vo svete (ktori najviac vyuzivaju wgpst) dominuju
predstavitelia Skolstva (Studenti aj pedagdgovi@nych literarnych a umeleckych
organizacii, zahradmi Slovaci, pracovnici zastupiekych Uradov SR v zahraii na
Slovensku.

Celkovy paet pristupov na webovu stranku LIC za rok 2006 g@@za neutichajuci
zaujem a sustavne vykazuje stupajucu tendenciuko@gl prelfad pristupov prindSame
v tabuke.
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Statistika pristupov na webovu stranku LIC v roku 2006

denny priemer mes&ny priemer
objem dat|
mesiac | zasahy subory| stranky navstevy| kB navstevy stranky |subory |zasahy
januér 3360 2170/ 1042 2297| 869071 3272 32303 67280 104164
februar 3509 2249 1072 2285 694053 3273 30018 62983 98278
marec 4360 2950 1286 2685 1563564 4415 39878 91455135174
april 3514 2318 1056 1823 1043877 2764 29570 64908 98394
maj 2945 2054 909 1482] 957543  2387| 23644 53410 76592
jun 3017 2067, 993 1311) 748279  2182] 24839 51690 75428
jal 1659 1148] 527 1030 619082 1697 15302 33305 48128
august 2002 1292 677 752| 442318  1204) 13557 25843 40044
september 2922| 1992 838 788| 473378 1288 12581 29893 43832

oktober 317% 1926) 1036 246 200942  3700] 15549 28904 47636

november 3156 1896 986 267| 359863 3895 19658 27953 78214

decemben 3098 2019 1013 242) 457149 3452 17601 59831 86154

spolu 27450397455 932039

1.1.2. Zabezp®vanie Wasti SR na medzinarodnych kniznych&tehoch vo forme
celostatneho stanku

V roku 2006 realizovalo LIC&g na 6smich medzinarodnych kniznychHtkoch
v zahranti. UzZ treti raz to bola uspesSn&®&’ na Salon du Livre v Parizi, ako aj na Kniznom
festivale v Budapesti. Prinosnom bola i opatowsasina Medzinarodnom kniZznom Ktehu
v Solune — v ramci ponuky bezplatného stanku zmgtorganizatorov. Ostatné knizné
veltrhy organizuje Literarne inforndaé centrum pravidelne kazdy rok, slom prezentova
sttasnu slovenskd knizna kultaru.

Okrem vétrhovejcinnosti sme v jeseni tohto roku realizovali vydan#etretieho rénika
Katalogu slovenskych vydavditey, ktory je vyznamnym prinosom v oblasti propagaci
vydavatdstiev v zahrarii a zarové praktickou poméckou na jednotlivych kniznych
veltrhoch.

Sprievodné akcie na jednotlivychldoch prispeli k zviditBiovaniu narodnej expozicie
nielen pre obchodnych partnerov a laickd vergjnake upozornili odbornikov a literarnych
pracovnikov na dianie v slovenskej literatire gep@arenikanie do inych krajin v
cudzojazygnych vydaniach.

MKV Londyn 2006 (5. — 7. marca 2006)
V tomto roku oslavil Medzinarodny knizny Kteh LBF 2006 36. rénik. Je to jeden
z najvyznamnejsich a najnavstevovanejSich konttaith kniznych vétrhov prevazne
anglofénneho sveta. V tomto roku po prvy raz v nmodm vystavnom komplexe Excel
vystavovalo svoju produkciu viac nez 1 700 vystatdiov z 57 krajin sveta.

Literarne informané centrum ako garant slovenskej expozicie sa pi@zao v
spolanej expozicii £eskou republikou a zdruzenim Literature Across fieos V
expozicii s vystavnou plochou 4 fola vystavena produkcia vySe 160 kniznych titt26v
slovenskych vydavalstiev a tl&iarni. Stavba stanku bola v ramci vyhodnejSej cepov
ponuky realizovana prostrednictvamske]j firmy MAC.

Tak ako minuly rok aj na tohta¥ny vel'trh pripravila anglické strana pavilon
s nhAzvom MARKET FOCUS, ktory sa niesol v duclkiasii Mexika.
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Prevoz knih do Londyna bol zabegzpry prostrednictvom diplomatickej zasielky MZV SR.
Na ve'trhu sa zdastnili zastupcovia viacerych vydavigiev a tld@iarni (Slovart,
Perfekt, Ikar, Polygrafprint, Dajama...), ktori ggmu expoziciu pouzivali ako zazemie i ako
miesto na obchodné rokovania.cBe vétrhu prebehli v Market Focus Theatre (Olympia
Exhibition Centre) péetné seminare o vydavéiskom a kniznom trhu v Mexiku. $as’ou
veltrhu boli aj prezentacie organizované British Coua&druzenim britskych knihkupcov.
Pri prilezitosti konania J#rhu sa na pode VYeyslanectva SR v Londyne uskuaidlo
autorsk&itanie slovenskych poetiek Mily Haugovej a Katariwycbelovej, ktoré predstavila
waleska poetka Fiona Sampson.
Po skoweni veétrhu boli vSetky knizné exponaty odovzdandWeslanectvu SR v Londyne
Celkove mozno hodnethasSu dag’ na tomto vyznamnom anglosaskontitvieu ako
vel'mi uspesnud. Vydavafem sme vytvorili idealne podmienky a zazemie napdc. Treba
vyzdvihnt’ vel’ky zaujem zo strany odbornej verejnosti o nas &tafo situaciu na
slovenskom vydavafekom trhu, ako aj o slovensku pévodnu tvorbu. Rritog’ na tomto
kniznom podujati povaZzujeme zEkKovu v rdmci organizovaniaiasti Slovenska na
medzinarodnych kniznych V&hoch.

MKYV Pariz — Salon du livre 2006 (17. — 22. marca 2®)

Hlavnym usporiadatem 26. medzinarodného kniznéhd'wbu v PariZi, na ktorom sa
Literarne informané centrum ako organizator narodnych expozicii &iskej republiky
zW&astnilo uz treti rok, bol francizsky Narodny syrdikydavatéov. Medzinarodny knizny
veltrh Salon du Livre je vyznamnym frankofonnym knidmye’trhom. Prave tento tmik
bol zamerany na kniznu produkciu frankofénnych ikraj

Expozicia bola umiestnena v hale 1 v priestoramfisFEXpo-Porte de Versailles. Na
ploche 12 rbolo vystavenych vySe 270 titulov z produkcie B®enskych vydavatistiev.
Francuzski vydavatelia, ale aj beZni navstevnigjgwovali zaujem najma aebnice
slovertiny, prekladové slovniky, publikacie o Slovenskelal jednotlivych mestach
regionoch. ZvySeny zaujem o slovaru savisi nielen s investiciami francuzskych finiea
Slovensku.

V ramci slovenskejdasti na kniznom M#rhu sa naSi autori predstavili na
sprievodnych akciach:

17. 3. 2006 sa v parizskej historickej Stvrti MeraMaison Marie Touchet uskutail
poeticky véer, na ktorom francizska poetka Jeanine Baude targldsautorku basnickej
zbierky Skryté titulky(Drewo a srd 2003) Mariu Fer&rhovu aprekladatéku.

20. 3. 2006 sa stretli v INALCO (I'Institut Natiahdes Langues et Civilisations
Orientales) s posluch#i sloverginy, ale aj inych slovanskych jazykov profesortarkrny
kritik Valér Mikula a prozaik a publicista Gustavudn. Kritik a autor spokine predstavili
dvojjazyeéné vydanie cestovnyalit Gustava Murind.e Monde est pet{tSvet je maly).

21. 3. 2006. v séle Agora na vystavisku Salonide diskutovali divadelny kritik
Milo$ Mistrik, riadite’ Kabinetu divadla a filmu SAV, profesor slavistiKavier Galmiche na
Univerzite Paris-1V Sorbonne, poetka a preklafia@eleanine Baude a Maria Ferehova na
témuMultikultirnos’ v stredoeurépskom priestore

Slavnostnym Gvodom tychto programov bol poetici&§ev slovenskych &eskych
autorov v Slovenskom institute, na ktorom séaainila aj vévyslankyia SR vo Francuzsku.

NaSu @¢ag’ na Salon du Livre mozno stme charakterizovaako vémi Uspesnu.

MKYV pre deti a mladez Bologna 2006 (27. — 30. marc2006)
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Na 43. medzinarodny Vieh knih pre deti a mladez v Bologni LIC uZ tré&uk
pripravilo narodnu expoziciu SEestnym hogom bolo v tomto roku Mdiarsko. V
slovenskom narodnom stanku s rozlohou 3bolo vystavenych vyse 260 titulov z
produkcie 26 slovenskych vydavEggev. V tomto roku sme oslovili tim mladych
slovenskych vytvarnikov, aby pripravili nové viznélrieSenie slovenského stanku.

Vel'trh tradine sprevadzalo mnoZstvo sprievodnych akcii venastapyedovsetkym
detom, stretnuti so spisovdtai a ilustratormi, prezentacii a recepcii v jedivgtth stankoch.
V ramci vé'trhu sa udkovali ceny Bologna Ragazzi Award a Bologna New Médrtize.

Literarne informané centrum pripravilo sprievodné akcie, na ktorygsttpili
slovensky spisovalePeter Glocko a vytvarnik Karol Emar. Stanok ako miesto na
rokovania a stretnutia s partnermi vyuzili zastypawysSe desiatich vydavasiev a tlgiarni
(SPN — Mladé leta, Priroda, Grafobal, Buvik, Esmidr, Knizné centrum, Slovenska grafia,
Polygrafprint), ktori sa atastnili na vétrhu v ramci zajazdu organizovaného CK Krél.
Zdrziavali sa tu i reprezentanti zahramich vydavatestiev a organizacii, ilustratori a
slovenski krajania Zijuci v Taliansku.

Po ukoreni vé'trhu boli publikacie a nepouzity propagg materidl odovzdany
zastupitéskému Uradu SR v Rime.

Celkove mozZno nasSwas’ na bolonskom Jirhu hodnotf ako vémi UspeSnu. Najma
zastupcovia vydavalstiev sa vyjadrovali vianmi pochvalne o novom vytvarnom rieSeni
stanku, organizaom a odbornom zabezfmni slovenskej narodnej expozicie. Splnili sa
nielen vystavné ulohy, al&éln& bola aj pomoc pri obchodnych rokovaniach, @nébmnohé
rokovania v suvislosti s moznymi vydaniami povodsieyenskej literatlry v zahratii

Vel'trh ddva véké moznosti na rozvinutie spolupréace v oblastildgtiteratiry.
Treba pripomentizaujem zo strany talianskych editorov aj o prdceenskych ilustratorov
knih. V bududcich rokoch bude potrebné eSte interggfie rozpracovarealizaciu kniznych
projektov v tomto teritoriu a zvySrozpaet na zatraktivnenie vEadu stanku a realizaciu
sprievodnych akcii, ako aj vyvitiimaximalne Gsilie pri priprave naseasti akocestného
hog’a ve’trhu v roku 2010.

MKV Knizny festival Budapest’ 2006 (20. — 23. aprila 2006)

V tomto roku sa uskutmil 13. raznik medzinarodného knizného festivalu
v Budapesti, na ktory LIC pripravilo narodni exmiziSR.Cestnym hogom ve'trhu bolo
Spanielsko.

V slovenskom narodnom stanku $kes’ou 20 nfbolo vystavenych vyse 300 titulov
z produkcie 27 slovenskych vydavitev. Samostatné sprievodné podujatia ritrlve sme
venovali autorom Dusanovi Simkovi a Pavlovi Rankdy&torym vysli mararské preklady
ich knih.

Dna 23. aprila v séle Liszt Ill Dusan Simko preddtavoj roméan Japonsky divan.
Knihu uviedol md’arsky spisovateLaszI6 Marton. @a 23. aprila v séle Liszt | Pavol
Rankov besedoval o svojej knihe V tesnej blizkagtrievodné slovo zabezfleKarol
Wlachovsky.

Po ukoreni vé'trhu sme odovzdali knizné publikacie Slovenskéndtitiftu
v Budapesti za osobnej pritomnosti riatitélilana Resutika.

U¢ag’ na budapestianskomitehu mozno hodnatiako vémi Gspednd. Moznds
z&astnt’ sa na tomto V#rhu je jednym z vyznamnych podujati Statnej kui&jr
reprezentacie a 8asne moze hyaktivnym prispevkom Slovenska do kniznej komunity
Eurdpskej Unie, a to hlavne s prihliadnutim nagp@dcu v ramci krajin VySehradske;j
Stvorky.

MKV Sv ét knihy Praha 2006 (4. — 7. m4ja 2006)
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12. medzinarodny knizny Vieh — St knihy 2006 sa konal v Priemyslovom paléaci a
v Kfizikovych pavilonoch na Vystavisku v HoleSovicia&teprezentany stanok LIC mal
rozlohu 72 ria bolo vilom vystavenych vy$e 570 titulov z produkcie vilo 45
slovenskych vydavafstiev.Cestnym hogom tohtor@éného vétrhu bolo Loty3sko, ktorého
Ucag’ bola sprevadzana mnozstvom sprievodnych akciiikuich vystipeni a stretnuti.

V stanku prebehli obchodné rokovania vySe 20 vgtHistiev a tl&iarni, ktoré sa na
veltrhu z&astnili, mali v stanku dobré pracovné podmienkys Nanok navstivili aj
zéastupcovia zahratych vydavatkstiev, ako aj mnohi prekladatelia. S pozitivnymasbim
sa stretla aj moznézakupt’ niektoré slovenské publikacie priamo v priestorsidvenského
stanku. Predaj sme uskuitoli prostrednictvom slovenskych vydaviggev, ktoré svoje tituly
dodali vo v&Som mnozstve na predaj.

LIC pripravilo v ramci vétrhu niekdko zaujimavych sprievodnych akdiiterarni
kavarna — prave kridlo (balkén)

Co nové v Bratislave -Tradicné péle-méle titulov v slovéme a véestine, ktoré sme
predstaviliceskejverejnosti.

Rytieri textovych poli —Prezentacia antoldgie slovenskej postmoderngjipoéora vyjde
vo vydavatéstve Marek Tufia — Zlin, za Gasti prekladatéa, ceského spisovata M.
Zelinského a basnikov Ivana Strpku, Petra Suléjgina Solotruka.

Bratislava sa bavi— Prezentaci&eského prekladu romanu Michala Hvoreck&ilay pocit
cistoty, Literarni kavarna — praveé kridlo (balkon)

Slovensky stanok navstivili aj zastupcovia Slokéh® institutu v Prahe, predseda
Zdruzenia slovenskych vydavéite a knihkupcov p. Alex Aust, riaditiea prazského verhu
p. Dana Kalinova. Po skoeni ve'trhu sme vSetky knizné exponéaty odovzdali pre fogtre
kniznice Slovenského in&titatu a Narodni knihovny.

Celkove mozno &ag’ na vétrhu Svet knihy 2006 v Prahe hodn'adko uspesSnu. Nasi
vydavatelia sa pochvalne vyjadrili o sluzbach a nosti neruSene rokova partnermi
v priestoroch expozicie. O slovenské knihy a ickupge tradéne ve’lky zaujem, a to najma
z radov laickych navstevnikov. Navstevnici i pradedli ve’'mi pozitivne hodnotili
architekturu slovenského narodného stanku, ktosgpaviroviou prispela k celostatnej
reprezentacii slovenskej kniznej kultary.

MKV VarSava 2006 (18. — 21. maja 2006)

Literarne inform&né centrum opéatovne organizovalo a pripravilo ndfoeixpoziciu
Slovenskej republiky na 51. medzinarodnom knizn@itriau vo VardaveCestnym hogom
bolo Nemecko, ktoré pripravilo mnoZstvo zaujimaviitgrarnych podujati.

Na prvom poschodi Palaca kult(ry a vedy na rozBhat sme predstavili produkciu
32 slovenskych vydavdistiev — vySe 380 titulov. Knihy a zariadenie staskuprepravovali
formou diplomatickej zasielky prostrednictvom MZYR @& Slovenského institatu vo VarSave.

Stanok vyuZili na rokovanie zastupcovia sloveskyydavatéstiev, rokovania v
nom viedli aj pracovnici tkarni a tl&iarenskych agentar. Navstivili ho i zahré&mii
vydavatelia, prekladatelia a hostia. V stAnku $atagnili rokovania s riaditBkou S\t knihy
Praha Danou Kalinovou o moznostiach spolupréacalzéeie spoldnych stankoxCeske;

a Slovenskej republiky na medzinarodnych kniznyelrtaoch vo svete, s Grzegorzom
Guzowskim, viceprezidentom Ars Polona, zastupcamankfurter Buchmesse a Salon du
Livre Paris, s Doris Witte a s Vladimirou Kupskoxemeckymi a franctizskymi vydavéei
(Suhrkamp, Noir sur blanc a ini).

Literarne informa&né centrum pripravilo g@as vétrhu niekdko sprievodnych akcii,
ktoré sa uskutinili na péde Slovenského institutu vo VarSave &ahalte slavistiky
varSavskej univerzity s autormi Petrom&akom a Janom Simonaam.
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Stanok navstivila aj riadifka Slovenského institltu vo VarSave Cecilia Katova,
pracovnéka MS SR, a zastupcovia Keyslanectva SR, ktori hodnotili nasu expoziciu ako
pozitivnu a prinosnu. Pri tejto prilezitosti smeadovzdali knizné dary z narodnej expozicie.

Zo strany laickych navstevnikovitenu bol aj tento rok o naSe kniZzné publikacie
vel’ky zaujem, najma o obrazové publikacie, turistidkya vliastivednych sprievodcov. Treba
pripoment vel’ky ispech mapovych publikacii a atlasov.

Po skokeni vetrhu sme knihy odovzdali Slovenskému institatu verdave. Celkove
mozno hodnoti nasu dag’ na varSavskom kniznom ktehu ako Uspesnu. Vydavatelia mali
vytvorené optimalne podmienky na svoju pracu lamigpochvalne sa vyjadrovali o stanku a
sluzbéach, ktoré smenom poskytovali.

V tomto teritoriu je uz tradne ve’ky zaujem o slovensku literatlru a su rozpracoeaag
realizované mnohé projekty prekladov slovenskeydittiry do ptétiny. V buducnosti bude
preto potrebné zvySpcet realizovanych sprievodnych akciigas vétrhu, najma
v priestoroch literarnych klubov a kaviarni.

MKV Soltn 2006 (25. — 28. maja 2006)

Literarne inform&né centrum uz druhy raz pripravilo narodnu expazstovenskej
republiky na 3. medzinarodnom kniznonf'wbu v Solune v Grécku. V srdci mesta vo
vystavnom komplexe Helexpo sa na ploche 5 08predstavilo 200 vystavovdiev
z Grécka i zo sveta.

Tento vétrh je novd&ikom na poli medzinarodnych kniznychlshov. Expoziciu sme
realizovali \@aka bezplatnej ponuke stanku a vybavenia zo styggokeho organizatora. Na
rozlohe 9 i sme predstavili produkciu 23 slovenskych vydakattev — cca 100 titulov.
Stanok navstivili zahratmi vydavatelia, prekladatelia, priatelia Slovenakai hostia.

Literarne inform&né centrum pripravilo pg@s vétrhu sprievodnu akciu na pode
vystaviska. Bolo to podujatie v detskom priestéteré pripravila a viedla slovenska
ilustratorka Ingrid Zammnikova. Ci€&om stretnutia maliarky a deti bola snaha umelecky
spracové knihu inSpirovanu prekladmi basni Milana Rufivadlitbicky do gré&tiny.

Stanok navstivil aj honorarny konzul Slovenska @cBu Kostas Mavridis, ktory
hodnotil naSu expoziciu ako Rrai prinosna. Pri tejto prilezitosti sme mu odovi#aizné
dary z narodnej expozicie pre potreby kniznicéwslanectva SR v Aténach. Zo strany
navstevnikov vErhu bol o naSe knizné publikacie zaujem, najméranoveé publikacie,
turistickych a vlastivednych sprievodcov.

S prihliadnutim na pomerne maly zaujem slovenskgatavat&ov o tento vétrh, ako
aj na vSeobecne nizku navsteuwhns strany laickej a odbornej verejnosti, v roki®20
neodpordame organizouad¢as’ na tomto podujati.

MKV Frankfurt nad Mohanom (4. — 8. oktébra 2006)

Tohto roku LIC zabezpdo U¢as’ slovenskych vydavalkstiev aj na 58.
Medzinarodnom kniznom v&hu vo Frankfurte nad Mohanom. Nal'trbu sa predstavilo
viac ako 6 000 jednotlivych vystavovide a 180 000 odbornikov z viac ako 100 krajin.
Cestnym hogom bola INDIA, zastupovali ju mnohi spisovateliaraelci, predovietkym viak
knihy.

Narodna expozicia Slovenskej republiky, ktorl na$mnizacia pripravovala uz po
desiaty raz, na rozlohe 60 predstavila 56 slovenskych vydavéteych subjektov
s produkciou vySe 550 kniznych titulov. PrevaZoyaiadukcia reprezentaych knih
viacerych vydavaltistiev, ako aj tituly LIC a knihy slovenskych auteroydané v zahrai
s podporou SLOLIADalSie panely v stanku prezentovali pévodnu slovérsHetristicku
tvorbu, detské knihy, odbornt a umelecku literatteatrologické publikacie cebnice,
slovniky a encyklopedicku literataru, preklady, bgtknizky, vlastivednych sprievodcov a
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mapove publikacie. LIC pripravilo uz po treti razlfadny kataldg slovenskych
vydavatdstiev, ktory sa stretol s ieym zdujmom odbornej aj laickej verejnosti. Zarnove
sme pripravili atraktivne materialy v néme a v anglitine o Siestich autoroch (E. FarkaSova.
J. Puskas, M. Hatala, M. Kopcsay, D. Kapitéa, J. Ultiansky) predstavovanych v priebehu
veltrhu na troch férach, ako aj novy podrobny progaganaterial o LIC v negtine a v
anglictine. Tieto materialy v cudzich jazykoch sme vyiuzdl propagovanie nas&nnosti a
slovenskej literatary, no boli k dispozicii ajastnikom for, na ktorych sa predstavili nasi
autori.

Vydavatelia, ktori stdnok pouzivali ako svoju z@kl a miesto na stretnutia a
rokovania so zahrafmymi partnermi, sa o stanku a priebeZznom servigedvgvali vemi
pochvalne. Na obchodné rokovania slovensky sta#idkadine najviac vyuZivali napriklad
pracovnici vydavatfistva Matys, Jaga Group, Priroda, SPN Mladé letd, Dajama, Regent
a Didaktis. Spomedzi navstevnikov stanku treba spatrmajite’ov ¢i riaditel’ov
zahrantnych vydavatestiev ad’alSich profesionalov v oblasti kniznej kulttry a
vydavaté&ského Zivota. Expoziciu navstivil aj generalny kdr@R Imrich Donath a Matlak.

Zo strany LIC tu prebehli rokovania riadigeLIC A. Halvonika, zastupujucej veducej
OZA LIC D. Humajovej, M. Bil&icovej a |. Martinovej so zastupcami vydavstev,
medzinarodnych kultarnych institacii, manazmentinglivych MKV a so
zahranénymi vydavatéskymi pracovnikmi, tykajlce sa nasej prezentadeddcom roku
a moznosti Sirenia slovenskych diel v zahtiani

Dria 5.0kt6bra navstivil nas stanok komisar EU Jaeltsg sprievodom. J. Fifjsa
zaujimal o situaciu na slovenskej vydavakej scéne, nastolil otazkienstva slovenskych
vydavat&ov v europskom vydavdtskom zdruZeni a pytal sa na konkrétne problémyjdyiea
sa knizného trhu. Ras polhodinovej navstevy debatoval s predstiwiid.IC, zastupcami
diplomatického zboru a viaceri slovenski vydavateiu otvorene predostreli svoje problémy
atazkosti pri vydavani a Sireni knih, konkrétne ridad uebnic. Toto neforméalne pracovné
stretnutie poskytlo viacerymtastnikom frankfurtského ¥&hu moznos prebra
najaktualnejSie otazky vydavéskej praxe, aspgov kratkosti porovnékultirnu klimu a
konkrétne podmienky jednotlivych odvetvi kniznepgukcie u nas so zahréhin. Na zaver
svojej navstevy si Jan Fijso zaujmom prezrel expoziciu slovenskych knih&onastanku,
ako aj minivystavu diel vyzr@mého slovenského kulturneho filozofa Ladislava Han(1907
— 1994), ktorého stotmica je zapisana v kalendari UNESCO. V tento skev slovenskom
stanku uskuténilo aj ve’mi Uspedné neformalne stretnutie so zakirgimi vydavatémi
a pracovnikmi z oblasti kniZznej kultary.

Vyznamnym hotom v naSom stanku bol Johannes Scherer, riagttgtgarter
Buchwochens manZzelkou, s ktorym riadit€IC A. Halvonik prerokoval podrobnosti uz
dohodnutého vystavovania slovenskych knih v Strttgaroku 2007 peas Stuttgartskych
tyzdnov knihy. Slovensko bud&estnym hotom tohto krajinského &rhu. Cela expozicia,
ktord bude vo Frankfurte v roku 2007, bude po @koi frankfurtského MKV prevezena do
Stuttgartu. Knihy si odvezu partneri zo Stuttgdmtad po ukorgeni frankfurtského Jigrhu
2007. Zéarova boli dohodnuté sprievodné podujatia a vyslani@amwtdo Stuttgartudale]
zabezpéime pa@as Tyzdiov knihy aj vystavu fotografii Krajina udia.

Z ostatnych rokovani treba spomémiiacovny rozhovor so zastupcami
vydavatdstiev Wieser Verlag a Residenz Verlag z Rakuséla,9me navrhlialSie
konkrétne moznosti spolupréace.

Z medzinarodnych institlcii spomenieme aspavstevu zastupcov internetovej
kniznice CEEOL v naSom stanku. LIC pravidelne dasiedzojazyné preklady do tejto
najvasej literarnej internetovej kniznice, slovenskiaaué ich diela su daka tejto publicite
¢itani na celom svet®yznamnym hogom bol aj Thomas Wohlfahrt, riadfité.iterarnej
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dielne Berlin, s ktorym sme rieSili otazKalSej spoluprace LIC Isyrikline — internetovou
strankou propagujucou aj slovensku poéziu v cudaizykoch.

Na pbde vEtrhu pripravilo LIC tri zaujimavé sprievodné akci&etky boli podrobne
uvedené vo viacerych ¥ehovych katalégoch a plagatoch a na internete.

5. oktoéber 2006 -F6rum Fiction and Non-fiction —prezentacia najnovsej tvorby
slovenského bésnika, preklad@e publicistu Mariana Hatalu a prodai Daniely
Kapitaiovej.

5. oktéber 2006 -F6érum Dial6g. Prezentacia tvorby slovenskych autorov Etely Farkes
Mariusa Kopcsaya a Jozefa Puskasa. Autori spotaldgulatéom Mirkom Kraetschom
diskutovali o hlavnej téme, ktorou boli rdzne drutgpokoja v slovenskej literatire — aj ako
podnety pri pisani.

7. oktéber 2006 -Forum detskej literatury.

Mimoriadne vydarenym podujatim bola slovenska pnesa knihyKocudr na
kolieskovych katuliach, ktora sa konala v ramci podujati lrére detskej literatlry Jan
Uliciansky osobne predstavil svoju najnovsiu knihuge®. P@&as jehctitania zéastnené
deti kreslili masky za asistencie vytvarnika Mild&aptaka a prekladafa Mirka Kraetscha.
Tri najlepSie vytvory boli ocenené porotou.Tutozmetaciu vysoko vyzdvihli ako Uspesnu aj
pracovnici MKV Frankfurt.

Vyznamnym prinosom bolo aj uvedenie publikacie 8fmka antoldgia gasFora
Dial6g. Antoldgia vysla prave k frankfurtskémulsu vo vydavatEstvecommaa prinasa v
prekladoch do nediny ukézky z tvorby mladej generacie.

Knihy sme po skofeni vé'trhu odovzdali pobgke Vd'vyslanectva SR v Bonne. Celkove
mozno nasudags’ hodnoti’ Uspesne. V budicom roku by bolo vhodné zahgt pevy
stanok pre slovensku expoziciu, pretoZgasaé vybavenie ma za sebou uz nfkkasezon, je
opotrebované a nie dostate atraktivne.

Treba uvies aj niektoré vyhrady s novym obsadenim vystavdvate hale 5.0.

V tomto roku totizZ v tejto hale pribudli vystavoetit arabskych a niektoryatinskych

a africkych krajin, ktorych pismo a celkova kniiwnarba je pre vé&inu navstevnikov, ktori
navstevuju eurdpske stanky v tejto haleliRo, Slovenska; esko, Chorvatsko, Slovinsko,
Rusko, Ukrajina, Litva, Mdlarsko, LotySsko...) nezrozuniitéd a odliSna. Pdd nasho
nazoru nie je najlepSim rieSenim migggstavovatéov, ktorych knizné kultara a pismo
spolu nekoreSponduju a nevytvaraju priaznivu sgrolklimu pre navstevnikov.

Medzinarodny knizny veltrh Bibliotéka (9. — 12. novembra 200%

Literarne informané centrum vystavilo produkciu svojich knih a pelspdvoma
programami v sprievodnych podujatiach na vystaviskachebe. V prezentaom stanku
sme vystavili novinkiBlovnik literarnej teorid®. Vakeka a zvlaSsme prezentovali knihy
slovenskych autorov, ktoré vysli v prekladoch vraaii s podporou SLOLIA.

Do Ustrednej vystavnej vitriny Vehu sme prispeli expoziciou knih L. Hanusa, ktoréh
osobnos sa na podnet LIC dostala na roky 2006/2007 dankidliea vyréi UNESCO.Slovnik
slovenskych spisovdtes pre deti a mladedd Ondreja Sliackeho a kolektivu, ktory vySiel

v LIC vlani, bol vystaveny v samostatnej expozé@enenych knih — ziskal Cenu Literarneho
fondu za vedecku a odbornu literataru za rok 20@&ategorii slovnikovej a encyklopedickej
literatury.

Umelecky program o Zivote a didieidovita Stira s ndzvoheodloZi svoje nadeje
(autor scenara T. Winkler) sme uviedli v interpeéithercov Jozefa Simonasa, Marie
Schlosserovej a Gregora HoloSku. Zvl&astento program prisli vygot’ Studenti Gymnazia
A. Einsteina z Petrzalky &alSi navstevnici dégrhu.

Prezentacia Slovnika literarnej tedrie od Petriéka bola utena pre odborne
zamerané publikum a Studentov vysokych Skol.

19



Slovensku Gag’ na MKV v porovnani s predchadzajucimi rokmi dokunoge tablika:

MKV 1997 | 1998| 1999| 2000| 2001 | 2002 | 2003 2004 | 2005 | 2006
Londyn p@et vyd. 37 41 31 38 26 26 21 19 20 2D
pcXet titulov 400 | 769| 400 380 30 20p 150 1p0 1p0 160
plocha v 20 20 20 20 20 8 8 6 5 4
Bologna pdet vyd. 23 21 12 16 15 17 14 18 25 2p
pocet titulov 227 254 200 20( 22 200 200 220 2p0 260
plocha v 32 32 32 32 32 32 32 37 32 32
Budapes pocet vyd. 40 21 30 27
paéet titulov 364 250 300 300
plochav m 18 12 32 20
Zeneva pdet vyd. 27 20| 20| 16 16 14
pcXet titulov 248 200f 230 300 20(¢ 220
plocha v m 18 18 | 18| 18 12 12
Praha pdet vyd. 48 36 35 35 38 40 42 40 42 45
pcXet titulov 508 | 623| 500 400 50 50p 5%0 560 5p0 §70
plocha v m 60 60 60 60 72 72 72 72 72 72
VarSava pdet vyd. 41 36 30 30 30 25 26 b 27 3p
pocet titulov 420 | 550 350 309 35 300 3% 3y0 3p0 380
plocha v M 40 40 | 40| 40| 40| 40| 49 4d 4( 36
Moskva pa&et vyd.
pccet titulov
plochav m
Madrid paet vyd. 20
pacet titulov 300
plocha v m 16
Frankfurt pa&et vyd. 64 55 45 38 51 48 5( p 58 5p
pcXet titulov 612 | 705| 600 450 52 56p 600 5R0 5p0 5§50
plocha v r 60 60 60 60 60 60 60 6( 60 60
Belehrad péet vyd. 30
pocet titulov 260
plocha v M 40
Zéahreb poet vyd. 34
pccet titulov 260
plocha v m 15
Pariz pdet vyd. 20 20 22
pocet titulov 250 | 260 270
plocha v m 16 12 12
Sollun paet vyd. 22 23
pocet titulov 50 100
plocha v M 9 9
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1.1.3. Podpora vydavania prekladov slovenskej &téry v zahran#i, propagacia

a prezentécia slovenskej literatury doma a v zahén

V tomto roku Komisia SLOLIA na svojich troch zasatiach navrhla podpatispolu26
titulov (17, 4, 5 )v celkovej hodnotd 377 500,- Sk Planované Stvrté decembrové
zasadnutie (na posuderti@kalo 6 Ziadat®v) sa z dévodov Werpania pridelenych financii
neuskutdnilo (ako uvadzame podrobnejSie nizSie, Strndstidavat&om nebolo mozné
vyplatit’ pris’ibenu dotaciu, preto vedenie LIC spominané Stasadnutie zrusilo). Komisia
nieka’ko neuplinych Ziadosti odloZila W&lSie zasadnutia.

Z 26 titulov schvalenych Komisiou SLOLIA v roku 20 uz 14 projektov realizovanych,
ostatné sa budu realizavpostupne v rokoch 2007 az 2008.

V roku 2006 vyslo v zahragiis podporou SLOLIA 25 titulov, z toho jedenasbuol pridub
dotacie udeleny v minulych rokoch a Strnastim vttmnoku. Celkovy péet vydanych diel

s podporou SLOLIA za celé doterajSie obdobie je. 191

Tohorainé vydania prekladov slovenskej literatary — z tei@® antoldgie a 22 autorskych
titulov — vySli v 14 jazykoch: vysli po anglickyutharsky,cesky, finsky, francuzsky,
macedonsky, marsky, nemecky, gisky, rumunsky, srbsky, Spanielsky, Svédsky a
taliansky

Obdobie posledného roka bolo pre vydavanie dielesiskych autorov v prekladoch do
cudzich jazykov zvlaSpriaznivé. MéZeme to skonstatavgo rekapitulacii pétu Ziadatéov
zo strany zahratinych vydavatBov o dotéciu na vydanie prekladu, ale najma naazfkl
poctu realne vydanych titulo# rozSirenia okruhu jazykov a krajin, v ktorych tkyivysli.

V porovnani s predchadzajacimi rokmi maju vSetkgjéd/zostupnu tendenciu.

Realizované projekty (abecedne pdd autorov, na 2éatku su uvedené spominané tri

antolégie):
Antoldgia slovenskej poézie: Pisanie po pdisky, Modry Peter Lewa v spol. s vyd.
Swiat Literacki, VarSava, preklad Jacek BukowsHEydwia Siedlecka
Slowakische Anthologie(Balla, Ba&iova, Hablak, Hvorecky, Kompanikova, Kucbelova,
Rankov) — po nemecky, Verein zur Férderung zeigesoéker Literatur, Kunst und
Philosophie e.V., Chemnitz, Nemecko, preklad Andregpka, Mirko KraetscH,ubica
Somolayova, Andrea Koch-Reynolds
Antoldgia prekladov (poézia, préza, rozpravky)Siella jossain— po finsky, Kampus
Kustannus, Jyvaskyla, Finsko, preklad Studentigdtsti pod vedenim Anny Kyppo
BlaZkova, Jaroslava Traja nebojsovia a duch Miguel—Trimata smel¢aci i ducht
Migel, bulharsky, Haini, Sofia, Bulharsko, preklad Dimigtefanov
Ferko, Milan: JanoSik—Janosik Rakdczi zaszlaja alattpo madarsky, Franyo Rudolf,
Pilisszentlaszlo, M#iarsko, preklad Rudolf Franyo
Hatala, Marian: Vyber z poéziZum Greifen weit — po nemecky, Verlag Lehner,
Viedei, Rakusko, preklad Erika Annuss, Reiner Kunze, Bratiatala
Haugova, Mila: Vyber z poézi&drperarchive — po nemecky, Edition Errata, Lipsko,
Nemecko, preklad Slavka Porubska
HruSovsky, Jan Pripad poruéika Seeborna— Slué¢aj poruénika Zeborna, po srbsky,
Agora, Zrenjanin, SrbskoGierna hora, preklad Zdenka Valent-Belic a Bratisalic
Hvorecky, Michal: PlyS—City: Der unwahrscheinlichste aller Orte, po nemecky,
Tropen Verlag, Berlin, Nemecko, preklad Mirko Kreat
Kapitanova, Daniela(Samko Tale)Kniha o cintorine —Boken om kyrkogarden,po
Svédsky, Bokforlaget Skosnoret, Stockholm, Svédpkeklad Michal Hudak
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Kapitanova, Daniela(Samko Tale)Kniha o cintorine —Le Livre du cimetiére, po
franclzsky, Editions Cascade L"Engouletemps, Wqippgncuzsko, preklad Barthélémy
Muller

Kapitanova, Daniela Nech to zostane v rodinet At’ to ziistane v rodirg, po ¢esky,
Host Brno,CR, preklad Miroslav a Sarka Zelinski

Konstantin Filozof: Proglas— Proglas, po ¢esky, Slovenskéesky klub Praha&(R,
preklad Martin Kdera

KoSka, Jan Vyber z poézida si poemes dyck po bulharsky, Haini, Sofia, Bulharsko,
preklad Dimitar Stefanov

Kovalyk, UrSuPa: Oby¢&ajny mrtvy otec —Obycejny mrtvy otec, pocesky,
Vydavatelstvi Mda, Praha,CR, preklad Tomas Weiss

Leikert, Jozef: Vyber z poézidz dubine trave neba— po srbsky, 1zdovwaPrometej,
Novi Sad, Srbsko @ierna hora, preklad Martin Prebudila

Pankowin, Vaclav.: Marakés —Marakesz, po pd’sky, Wydawnictwo Czarne, Wolowiec,
Pd’sko, preklad Jacek Bukowski

Pankowin, Vaclav: Tri Zeny pod orechom—T¥i Zeny pod dechem pocéesky, Kalich,
PrahaCR, preklad Tomas Weiss

Popovi¢, Anton: Tedria umeleckého prekladu-L"arte della traduzione, po taliansky,
Casa Editrice Libraria Ulrico Hoepli SpA, Milanoallansko, preklad Daniela Laudani
Rufus, Milan: Vyber z poéziéA to je pravda -- And That's the Truth, po anglicky,
Bolchazy-Carducci Publishers, Inc. Wauconda, US&klad Ewald Osers, Viera a
James-Sutherland-Smith

Sloboda, Rudolf Laska —Laska, po¢esky, \&trné mlyny, BrnoCR, preklad J. A.
Pitinsky

Simko, Dusan Japonsky divan—Japan divan,po mararsky, Kalligram, Bratislava ,
SR, preklad F. Kovéts Piroska

Tazky, Ladislav: MarSalova dcéra-D3erjata na marala,po bulharsky, ATON , Sofia,
Bulharsko, preklad Ananas Zvezdinov a Donkacilef-Chovanova

Vilikovsky, Pavel: Kruty strojvodca — Suroviot masinist po maceddnsky, Magor,
Skopje, Macedonsko, preklad Zvonko Taneski

Vilikovsky, Pavel, Lajos Grendel: Slovensky Casanova a iné gg (vybery z tvorby) —
Il Casanova e altro kitsch po taliansky, Edizioni ANFORA, Milano, Talianskareklad
Alessandra Murra a Vera Gheno.

| ked’ kazdé vydanie diela slovenského auteéraz knizné alebéasopisecké, resp.

v antoldgii, je Uspechom, predsa len upozornimeiektoré z tohto vypéu:

Roman PlydMichala Hvoreckéhaaiiatkom roka vydalo nemecké vydavigtro Tropen
Verlag a urobilo s autorom aj Kk propagéné turné, reakcigitate’ov boli pozitivne. Na
trhu hovoriacom po nemecky sa presadili s poéajddarian Hatala a Mila Haugova
Velmi atraktivne jetasopisecké vydanie z tvorby mladych autod§ergpanikova, Zuchova,
Rankov, Balla, B&va, Kucbelova, Rudtovd v preklade viacerych mladych nemeckych
prekladatéov.

Zahranéni vydavatelia &itatelia poodhalili tajomstvo spojen&amko Téale-Daniela
Kapitariova ked'Ze poceskom vydanKnihy o cintoring(2004) vysli v tomto roku Daniele
Kapitaiovej v kratkomtasovom Useku hietri knihy: Kniha o cintoringpo franctizsky a po
Svédsky, ale aj uspesSna detektilech to zostane v rodihpo ¢esky. Vydavatelia predstavili
autorku osobne na prezentéciach v PariZi, v Stokéal v Brne.

Uz tradine vydavatelia s dobou siahaju p&avlovi Vilikovskom- v tomto roku je
vysledkom macedonske vydamdeutého strojvodcua v dvojici s Lajosom Grendelom mu
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vysli poviedky v taliagine. Prezentované badalitate’'om v spolupraci slovenského a
mad’arského institatu v Rime.

Ver'mi dlho sme oakavali realizovanie dvojjagpeho anglicko-slovenského vyberu z poézie
Milana Rufusgzostavovatéom vyberu a inicidtorom projektu bol v roku 2002I&ui

Richter), kel'Ze ide o prvé ucelené vydanie v americkom vyddsgate. KnihouA to je

pravda — And That’s the Trughilustraciami Kolomana Sokola vSak vydavateo Bolchazy-
Carducci z Waucondy poteSilo nielen nas na Sloweralk i v Sirokom svete hovoriacom po
anglicky.

LIC v roku 2006 vyplatilo dotacie vo vysk&6 000,- Skz toho za 4 decembrove tituly

s vratenim roku 2005 to bolo 171 000,- Sk (vyplacali ganuari 2006) a za 11 titulov

s vracenim roku 2006 to bolo 565 000,- Sk. Pokladameateepné upozordina
.contradictio” v pate titulov, ktoré ,vysli“, a v péte titulov, ktoré LIC ,vyplatilo® (29 ku

15). Na jednej strane je kmai poteSitény fakt, Ze rastie gt prekladov a propagovanie
slovenskej literatary v zahratima tak konkrétnejSiu a reélnejSiu podobu. Leivkanéné
prostriedky v¢lenené MK SR na tenta:él pre Literarne informaé centrum nesta

pokryt potrebu, t. j. nevyplatenych koncom roka 2006 Halditulov. NavySe MK SR
zamietlo ZiadosLIC na dodatoné pridelenie financii na rok 2006 (1 200 000,), &toré by
mohli z va’kej ¢asti pokry poziadavky. Dobra mySlienka — v sulade s programov
vyhlasenim vlady SR — frslovenskd literatiru v zahraiostala pri moZnostiach vo vyske
730 000,- Sk. To je v zahranknym vydavatéom, prekladatéom-slovakistom a nakoniec aj
nasSim slovenskym autorom nedastgce. Vedenie LIC v liste MK SR zaid 8. 11. 2006
zdévodnilo poziadavku o mimoriadne navysenie réaptak, aby bolo mozné spthrdvazky
voci vydavaté@om, ktori idu na knizny trh s ponukami slovenskejratary s naSou relativne
malou finagnou dotaciou, zato s ¥eym rizikom. NavySenie sa nerealizovalo, preto sdlb
moa’ dotécie vyplacdaz z rozpétu roku 2007. To je vSak ,Zarovany kruh®, pretoze balik
rozpaitu na rok 2007 sa nam takto znizi o 747 400,- Sk.

Op& sa ukazuje, Ze UspeSne rozbehnuty podporny systéavoje opodstatnenie a ji zo
strany vydavafiév coraz v&si zaujem. Najma s jeho pomocou sa dari presadzprianik”
slovenskej literatury v blizkom djalekom zahraxi.

Na praci Komisie SLOLIA sa v roku 2006 pothé Miroslava Vallova, vedlca oddelenia
zahranénych aktivit LIC, Daniela Humajova, zastupujica@egj OZA, Jana Panikova (LIC)
aclenovia komisie v zloZeni: Jozef BZoch (predseBajkan DuSek, Daniel Hevier, Michal
Hvorecky a Eva Palkotova.

Prezentacie slovenskej literatary v zahranii

Regensburg

V spolupréaci so Slovenskym institatom v Berlinewng/erzitou v Regensburgu zorganizovalo
LIC dna 1. 6. 2006 autorsk#tanie Mariana Hatalu v Regensburgu. Toto podujadie
sitag’ou série prezentacii pod nazvétoznéate SlovensRd/ sale Medzinarodného domu
autor s uspechom predniesol ukazky zo svojej tvarbgntine aj v slovetine. Pritomnym
sme premietli aj obrazovy medailén o autorovi. Skdisii s publikom Marian Hatala
odpovedal na otazky tykajuce sa jeho literatmajosti a neforméalne rozhovory pokowvali
najma na tému gasna literatlra a kultdra na Slovensku.

Stuttgart

Dna 21. 6. 2006 sa uskutdlo v Stuttgarte literarne podujatie — autorgkénie Jany B&ovej
a Svetlany Zuchovej. Poduijatie pripravilo LIC v Bgraci s Honorarnym konzulatom
Slovenskej republiky v Stuttgarte, ako aj s Mestskoiznicou v Stuttgarte. S. Zuchova
preditala v nendine ukazky z poviedkyjavenie v Klaipedel. Baiova preéitala ukazku

z romanuwParker. V rozhovoroch s pracowkou HK a s riaditekou kniznice sme lladali
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d’alSie moznosti spoluprace na podobnych podujatrdmidicom roku s clem prezentovia
st&asnl mladu slovensku literatdru a dhifislovensko-nemecké literarnetahny a kontakty.
Viola Praha

Zabezpeili sme prezentaciStredna Eurépda milujeg ktoré sa konali Ceskej republike 28.
februara 2006 a 5. juna 2006 v divadle Viola v Rrattadviazali sme spolupracieskym
rozhlasom pri propagovani slovenskych literarnyotiyjati v Prahe.

Lyrikline

Dna 26. — 28. mja sa v Berline uskintib seminar tykajuci sa spoluprace LIC s interngtav
serveromiyrikline.org, ktory si vytyil ciel’ uverejiova’ poéziu autoro¥lenskych Statov
Eurdpskej unie, ako aj inych krajin sveta. NaSidiarn je podi&at’ sa na uverépvani
vyberov basni slovenskych autoriek a autorov rermatovej stranke v origindli aj v preklade
do jazykov partnerskych krajin. Partnerom v Berdmee dodali materialy v zmysle zmluvy
sLyriklinev poZadovanom termine a kvalite.

Pariz

Literarne inform&né centrum sa spolu s Ke/slanectvom Slovenskej republiky v Parizi a so
Slovenskym instititom v PariZi podledo na priprave a realizacii podujatia v ParizZi
venovaného siasnej slovenskej literatirenB 27. 9. 2006 sa prezentovala francizskemu
publiku Daniela Kapit&ova, ktorej roman prave vysiel vo francuzskom padkl (prel.
Barthélemy Muller) s podporou SLOLIA vo vydavigereL’EngouletempsVydavaté
Koloman Kertész Bagala predstavil zaujimavé diéaearych slovenskych autorov, ktoré
vysli v poslednontase vo vydavatstve L.C.A.

Viedei

Basnik a prekladateMarian Hatala vo Viedniith 27. septembra v tamojSom Slovenskom
institute predstavil nielen svoju knilNa dosahialeko (Zum Greifen weityyber z basnickej
tvorby, ktory mu vySiel prave v metropole Rakuskia, aj bratislavskd knihu aforizmov

s ndzvonPreco trpaslici tak rychlo rastuVecer s M. Hatalom sa p#, potvrdilo to pa&etné
publikum aj jeho literarni kolegovia G. Jaschke AdNiederle, M. Choboti P. Matejka.
Postupim

Dna 13. oktdbra 2006 sa v Postupime konalo autatis&gie, na ktorom sa predstavila
slovenska autorka UrEa Kovalyk. Predniesla ukazky z pripravovaného raméena zo
secondhandu. Rozhovor s autorkou bol uverejnergvinachPotsdamer Neueste
Nachrichten

Berlin

V Berline sa da 7. decembra 2006 predstavilcptnému publiku v priestoroch Slovenského
indtitatu Svetlana Zuchova a Peter Kridtuf€bajacitali zo svojej tvorby (Zuchova z romanu
Zlodeji a svedkovia, Kristafek ponukol publiku pedku Na dosah) na literarnom podujati
V stzvuku so vSetkyhtoré pripravilo LIC v spolupraci so Slovenskymtiti§om v Berline.
Literarny veer bol venovany siasnej slovenskej literatire. Pévodne mala cestaydiera
ProkeSova, ktora sa vSak z vaZznych rodinnych dévodpokon nemohla nratani z&astnt’.
Strine sme ju s jej sthlasom predstavili i v jej nepnihosti.

Krems

V ramci spoluprace s partnermi z Rakuska a Sloarsske zabezpii vyslanie autorky Jany
Benovej do Kremsu (Rakusko) na tvorivy pobytizke 1 mesiac (august 2006).

Ars poetica
LIC sa aj v roku 2006 organiziae podi€alo na realizacii medzinarodného festivalu poézie
Ars poetica

LIC zabezpeilo v roku 2006 nasledujice vyslania autorov a aakiné prezentacie autorov:
Milan Richter — Tel Aviv, 17. — 25. 1. 2006 4 dni
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(Milan Richtersa z@astnil na pozvanie vydavdtva Tzivonim Publishing prezentacie
svojej knihy Anjel tiernym perim v Tel Avive na Levinského pedagogidiéjlte
a v kibuci Kfar Masaryk. Knihu prelozil bratislayskodak, izraelsky basnik T. Ribner. )

Katarina Kucbelova — MKV Londyn, 6. 3. — 8. 3. 2006 3 dni
Mila Haugova — MKV Londyn, 6. 3. — 8. 3. 2006 3 dni
Tomas Janovic— MKV Lipsko, 16. 3. — 18. 3. 2006 3 dni
Julius Balco— MKV Lipsko, 16. 3. — 18. 3. 2006 3 dni

(Julius Balco a Tomas Janoda z@astnili na autorskonditani v ramci fora Kleine
Sprachen — grosse Literaturen na kniznotitriae v Lipsku.)

Maria Ferenéuhova— MKV Pariz, 16. 3. — 22. 3. 2006 Gia
Gustav Murin — MKV Pariz, 18. 3. — 22. 3. 2006 5 dni
Milo$ Mistrik — MKV Pariz, 19. 3. — 22. 3. 2006 3,had
Peter Glocko— MKV Bologna, 25. 3. — 31. 3. 2006 7 dni
M. Kr émér — MKV Bologna, 25. 3. — 31. 3. 2006 7 dni

Katarina Kucbelova — aut.Citanie Londyn, 20. 4. —24. 4.2006 5 dni

(Katarina Kucbelova sa &éstnila, spolu s K. Toth z Marska a PCu¢nikom zo
Slovinska, na autorskottitani z antolégie Nova poézia z vychodnej a streEnedpy

v londynskom knihkupectve Border a na konferengiit@snej poézii v Cambridgei, kde
sa prezentovala vlastnou tvorbou.)

Karol Hordk —19. —22. 4. 06, Madrid 4 dni (Karol Horak
(Zdacastnil sa na 5. imiku Medzinarodnej konferencie slovenského jazykalairy,

ktor( organizovala Katedra slavistiky Univerzityi@plutense v Madride

a Ve'vyslanectvo SR v Spanielsku. Predniesol odborrspgriok na tému Slovenska
dramaticka a divadelna tvorba na prelome tigicagprezentoval sa ukdzkami z vliastnej

tvorby.)

Erika Horvath — prekladatéka, MKV Budape§, 23. 4. 2006 1 de
Pavol Rankov— MKV Budapes, 23. 4. 2006 lide
Igor Hochel — Brno, 26. 4. 2006 hde
DuSan DuSek— MKV Praha, 4. 5. 2006 Inde
Peter Sulej— MKV Praha, 5. 5. 2006 ehd
Martin Solotruk — MKV Praha, 5. 5. 2006 1da
lvan Strpka —MKV Praha, 5. 5. 2006 1de
Petra Fornayova— MKV Praha, 5. 5. 2006 ehd
Michal Hvorecky — MKV Praha, 6. 5. 2006 1 dei
Jozef Simonow — MKV Varsava, 17. 5. — 20. 5. 2006 4 dni
Peter Ju&ak — MKV VarSava, 17. 5. — 21. 5. 2006 5 dni
Jan Zambor — Lisabon, 18. — 20. 5. 2006 3 dni

(Jan Zambor sa 2astnil na konferencii Iberské a slovanské kultéde vystupil
s prispevkom a zéroiigrezentoval svoju basnicku a prekladskel tvorbu.)

Ingrid Zame énikova — MKV Solun, 24. 5. — 28. 5. 2006 4,5 dha
Martin Solotruk — LyrikLine Berlin, 26. 5. — 28. 5. 2006 3 dni
Marian Hatala — aut.¢itanie Regensburg, 1. 6. — 2. 6. 2006 2 dni
Ingrid Hrubani ¢ova — Viola Praha, 5. 6. 2006 hde
Vicen DuSan- Viola Praha, 5. 6. 2006 hde
Zboro$ Vladimir — Viola Praha, 5. 6. 2006 1 de
BergerCubomir — Viola Praha, 5. 6. 2006 h de
Bednérik Vit — Viola Praha, 5. 6. 2006 1 der

Mila Haugova — autorsk&itanie Taliansko, 12. 6. — 18. 6. 2006 5 dni
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(Mila Haugovasa zi@astnila na 4. medzinarodnom festivale poézie Hiaslyalené

a blizke vo Florencii a na Medzinarodnom festiyadézie v Janove, kde sa prezentovala
ukazkami z vlastnej tvorby.)

Jana Baiova — autorsk&itanie Stuttgart, 20. 6. — 22. 6. 2006 3 dni

Svetlana Zuchové- autorsk&itanie Stuttgart, 21. 6. — 22. 6.2006 2 dni

Jana Pé4calovésa zdastnila (22. — 27. 8. 06) na Medzinarodnom festiyalézie v
Medane, Slovinsko, kde prezentovala vlastnu tvorbu.

Daniela Kapitainova a Koloman Kertész Bagalaa v dioch 26. — 28. 9. 2006 Zastnili
na prezentacii franciuzskeho vydania novely Samke: Kniha o cintorine, ktora sa
konala na VEvyslanectve SR v Parizi (p6vodne sa mala uskifos Maison Marie
Touchet).

Marian Hatala, Viedai, Slovensky institit — autorsk@anie 1de

UrSura Kovalyk sa 13. 10. 2006 2éstnila na autorskogitani v Postupime. Predstavila
sa ukazkou z romanu Zena zo secondhandu.

Svetlana Zuchova a Peter Kristlfeksa 7. 12. 2006 zastnili na autorskonsitani

v Slovenskom institute v Berline. 2 dni

Slovak Literary Review / Revue der slowakischen Lératur

Slovak Literary Review / Revue der slowakischerekdtur 1/ 2006

V obsahovej skladbe sme sa v attgie a nentine rozhodli ponukntizahrantnym
prekladatéom, vydavatBom a vSetkym zaujemcom o slovensku literatlru siyBer

z pozoruhodnych diel vynikajuacich autorov sci-feliatary. Vyvin a trendy siasnej
slovenskej sci-fi literatlry zhodnotil v ivodneastOndrej Herec. Z autorskych osobnosti
zastupenych v tomtgéisle, pochopiténe, nechybali spisovdigké osobnosti akRudolf
Sloboda, Alta Vasova, Tomas Janovic, Juraj TomaterSulej, Stefan Huslica Michal
Hvorecky Siahli sme v3ak aj po ukazkach z’p#livych dielPetra Jarosa, Dusana Simka,
Andreja Hablaka, Katariny KucbelovaSvetlany Zuchovepalej sme priniesli rozhovor
s prekladatitom Mirkom Kraetschom o mozZnostiach prekladaniadavgnia slovenskej
literatury v zahrari. K aktualnemu prdladnému zameranitisla sme urobili rozhovor

s vyznamnou osobntsu slovenského literdrneho Zivota, s Janom JohsaideNechybali
recenzie slovenskych knih vydanych v cudzich jazike strdné anotécie; aspior kratkosti
sme informovali o niektorych zahra&niych podujatiach, na ktorych sa slovenské autorky
a autori v prvom polroku 2006 predstavitianim zo svojich diel. Boli to najméa
medzinarodné knizné tkehy Salon du Livre v Parizi, talkshotaviera Galmicha, Jeanine
Baude, MiloSa Mistrika a Marie Fereahovej o slovenskej literat(réhe International Book
Fair v Londyne, prezentacMily Haugovej a Katariny Kucbelovepcas trvania londynskeho
knizného vétrhu; Children's Book Fair v Bologni; 8vknihy v Prahe, prezentadidichala
Hvoreckéhpktorého najnovsia knihalySvyjde v¢estine, ako ajitanie ukdzok z antologie
poézie, ktoré predniedian Strpka, Peter Sulej a Martin Solotrukedzinarodny knizny
vel'trh v Lipsku; autorskéitanieKrasa kazdodennostiBerline 2005 (predstavili sa Jana
Benova a UrSiia Kovalyk).

V decembri 2006 vySlo druhéslo Slovak Literary Review / Revue der slowakischen
Literatur 2/2006 Zahranknym prekladatéom, vydavatéom, slavistom a vSetkym
zaujemcom o slovenskau literatlru revue ponuka ukabkstarSej i stasnej slovenskej
poézie i prozy. Prvy \l&y blok je venovany star§Sim slovenskym autoromgikirili najma
v prvej polovici dvadsiateho stafia. Uvadza ho esej renomovaného literarneho histori
a kritika Vladimira Petrikanazvané&lovenska literattra v obdobi realizmMilovnici poézie
tu najdu ver3e slovenskych klasikivana Kraska, Vladimira Roya a Martina RazuBale;
¢asopis predstavuje silnu trojicu prozaickych aut@agrindsa ukazky z povied@kidmily
Podjavorinskej, BoZzeny Slékovej-Timravyako aj Uryvok z dieldanka Jesenskétgineny
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kupd. V cisle sa pripomina zZivotné jubileum basnika, drakaagprozaika, autora detskych
knih a prekladatia Lubomira FeldekaV medailone ndjdditatelia ukazky z jeho basni

i uryvok z najnovSej knihy spomienakotcovej PraheV d’alSom prispevku si zaujemcovia
mo&Zu preitat’ pactom skromny vyber z poézie &sného vynikajuceho a stale plodného
autoraStefana Zaryhaza bagami nasleduje rozhovor — poetW#era ProkeSovaliskutuje

s kolegom, o generaciu starsim basnikstefanom Zaryno jeho tvorbe. Siasnych autorov,
prozaikov i basnikov, reprezentuju v tomto vybemndAnton Balaz, DuSan Mitana, Jan
Strasser, Boris Filan, Daniela Kapitava, Ursua Kovalyk a Méarius Kopcsayublikované
aryvky z ich diel sveéia o kvalite sdasnej slovenskej literatury. V kazdaiisle redakcia
prinaSa rozhovor s niektorym z prekladate ktorych zasluhou prenika tvorba naSich autorov
do zahraniia. Tentoraz je téleather Trebatickdprekladatéka a lektorka Univerzity
Komenského.

CasopisSlovak Literary Review / Revue der slowakischen Liratur spaja slovenskych
autorov s partnermi v zahrahia ako propagao-reprezentma publikacia slizi na mnohych
podujatiach prezentujucich slovensku kultaru vasvBd@as svojho trvania (11. &nik) sa uz
stal zdkladom komunikacie a spoluprace s viacewytiavat&mi ¢i prekladatémi vo svete

a jeho uloha pri propagovani slovenskej literatigahranti je nezastupitina.

V internetovej podobe je dostupny na strankew.litcentrum.sk Prispevky su dostupné aj
vo svetovej on-line-kniznici C.E.E.O.L.

Spolupréca s partnermi v zahranti

V priebehu roka 2006 sme nadvazovali nové prac&enéakty so zahratim, z ktorych
treba spomentnapriklad spolupracu s britskygasopismi publikujicimi poéziu, vo
Verkej Britanii Avocado Magazine, Chroma Journal, Aestethica Maggaasque
Publishing s vydavatkstvomKlett-Cottav Stuttgarte, so Schererom — TyZdne knihy

v Stuttgarte alalSimi.

Pokid’ ide o styky s anglofénnymi partnermi, vstapili sdeeuzsieho kontaktu s niektorymi
spolupracovnikmi vo Vigkej Britanii (Stephen Watts, Alexandra Buchler gréture Across
Frontiers, D. Clark) aj v USA (Ana Lucic, Dalkey &nive Press). Ana Lucic prejavila zaujem
uverejnt’ v literarnomcasopiseContextesej o stasnej slovenskej literatare. Esej napisala
Dana Kr3akova a v anglickom preklade sme jurpqubZiadavielContextudodali n&as do
vydavatdstva (december 2006). A. Lucic poziadala, aby spedporuili kvalitné
slovenskeé literarne diela na preklad do attigly a na pripadné vydanieDalkey Archive
Press Na poZiadanie S. Kukkovej z Vdvyslanectva SR vo Washingtone sme vybrali

a zaslali materialy o autoroch, ako aj nigkmbasniDaniela Heviera, Dany Podracke;j

a Stefana StraZayasloverine aj v anglickych prekladoch na podujai@snici v metre

Na medzinarodnej konferencii o Sireni literatUgyoapore prekladu vo Viedni widch 23.

a 24. juna 2006, ktora bola venovana podpore piekléiteratary z menej rozSirenych
jazykov, ako aj podpore propagécie literatur darjgelgkov vo svete, sme predloZili
prel’adnd spravu o podporn&pnosti LIC tykajlcej sa propagacie a Sirenia shokej
literatury v zahraii, ako aj podpory prekladd®v a prekladu. Stretnutie zorganizovala
bulharska nadacidext Pagespolu s rakuskyrKulturkontakt Austria

LIC spolupracovalo aj v roku 2008\s&daciou Roberta BoschaNemecku a pripravilo
vyslania autorov do zahraim.

S Alexandrou Buchler z organizadigerature Across FrontieréLAF) sme sa osobne stretli
a rokovali na MKV vo Frankfurte. Ponukla nam, abyesv medzinarodnom internetovom
literdrnomcasopise TRANSCRIPT uverejnili poviedky slovensksgetiorov. V decembri
2006 sme poslali na uverejnenie poviedky P. Rankaventine, D. Mitanu vo francuzstine
a K. D. Horvatha v andgitine, doplnené kratkym Zivotopisom autorov a preata’ov.
Dohodli smedalej tzv. slovenskéislo Transcripty ¢ize rozsiahly blok zo slovenskej
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literatury vo vSetkych troch jazykoch v roku 2087 .Buchler by chcela v roku 2007
zorganizova kratku navstevu britskych vydavéite na Slovensku, @as ktorej by sa
predstavili slovenski autori a diela s na@$idn potencialom presadsa na zahraémom trhu.
Dalej ponukla moznd's aby sa jeden-dvaja mladi prekladatelia zo siéimg do anglétiny
zWastnili na prekladatskom workshope organizovanom LAF. Informovala sacznosti
usporiadd na Slovensku tyzwbvy workshop pre basnikov a prekladate poézie, ktory by
vyvrcholil prezentaciou prekladov na miestnom ateom festivale (napr. Ars poetica)
Nadviazali sme kontaktGenter for the Art of Translation San Franciscu, kde sa ndm
otvorila moznos predstaui slovenského autora v almanachu TWO LINES 200%&lafissme
do redakcie basne Mariana Hatalu v preklade Johinahdnu. Bude to prva prezentacia
slovenského autora za 13 rokov existencie toht@asémhu. Zdastnili sme sa na konferencii
o prekladani literatary z malych jazykov, ktora aspdaloLAF a Institut Ramon Llull

v Barcelone,. Nadviazali sme kontakty s kolegafiterarnych centier z Litvy, LotySska,
Srbska, Slovinska, Bulharska, Holandska Izréetainisterstiev kultiry Turecka, Marska,
Chorvatska(Ceska, z katalanskehostitut Ramon Llulla z waleskéhercator Centre
VSetky centra aj ministerstva disponuju fondmi odgoru prekladov z materskych jazykov
do inych jazykov¢o podtiarkuje délezitos existencie a’alSieho rozvoja ndSho podporného
grantu SLOLIA. Vo vSetkych krajinach (okrem Slovkas Estonska, kde bol podporny grant
v roku 2005 niZsi ako v predchadzajucom roku) kedittee narasta objem financii
investovanych do podpory prekladania narodneditew.LIC sa z poverenia MK SR
podig’alo v roku 2006 na spolupraci vznikajuéejtoldgie V4 Odbornou editorkou za
Slovensko pri pripravovanantologii krajin V4 ktora méa by slavnostne prezentovana na
stretnuti ministrov kultdry krajin V4 v oktébri 200sa stala Ina Martinova. Jej ulohou je
zabezpeéit preklad autorov troch krajin V4 do slowamy a preklad slovenskych autorov do
anglictiny, zabezpéit' korektaru textov a pripraviich do tl&e. S&asne bude v styku

s ostatnymi odbornymi editormi a bude koordinbealuc¢innog’, tak aby sa antoldgiu
podarilo &as pripraw a vyda.

Noveé inojazy¢né edicie

V Literarnom inform&nom centre v tomto roku vznikli dve viacjang edicieViachlasnea
Duha.Prva,Viachlasne editne pripravila Miroslava Vallova k 4. &niku frankofonneho
medzinarodného festivalbDap a I’ est LIC vydalo 9 viacjaz§mych brozurok venovanych
deviatim autorom. Z toho boli dvaja slovenski: $&antner a Jozef Mihalkayi
Viacjazynog’ tychto materialov ich predémje na propagovanie nielen medzagtnikmi a
navstevnikmi festivalu, ale, pochogite, v celom, nielen frankofénnom svete. Saie
prezentové aspa v strinosti polifad na dielo slovenskych autoriek a autorov, kiari s
predstavili na tohtomom medzinarodnom kniznomRtehu vo Frankfurte nad Mohanom,
pripravilo LIC propagéné publikacie edici®uha(zodpovedné redaktorky Daniela
Humajova a Ina Martinova). V nemecko-anglicko-stuskej verzii vysli ,miniknizky“ Etely
FarkaSovej, Daniely Kapitévej, Jozefa Puskasa, Mariusa Kopcsaya, Jageabdikeho

a Maridna Hatalu v pfézlivom grafickom spracovani a stretli sa $miedobrym ohlasom.
Zaiste aj pridalSich podujatiach v zahr&hibslovia zaujemcov o slovenskd literatlru a
pomézu im ziskapreH’ad o tvorbe a diele predstavenych slovenskych aut@bidve
edicie,Viachlasneaj Duha, su konkrétnymi prispevkami k propagacii naSefjaitéry. Stavaju
viacjazyné mosty medzi r6znymi jazykovymi spdémstvami a pomahaju prenika
slovenskej literatare do sveta.

V spolupréaci s FFUK (Studia Academica Slovaca) phpravilo v auguste 2006 prednasku
pre zahrariinych slovakistov s clem oboznamiich s mozZznog&mi podpory prekladakev
a propagacie slovenskej literattry v zahgani

Capalest
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Stvrty rainik festivalu sa konal v Banskej Stiavnici od 28.27. augusta 2006 pod zastitou
Jana Figka, eur6pskeho komisara pre vychovu, vzdelavaniéjkua mnohojaz§nos’,

a Milana Rufusa, basnika. Predchadzala mu verghéankaBiela noc s Radiom Devin

v Slovenskom rozhladepra predstavila festival pred novinarmi a veosjlou za dasti
festivalovych umelcov.

Festival Cap a I es2006 umoznil stretnutia basnikov z 15 krajin, askécitania, koncerty
klasickej, folklérnej, tradinej i modernej hudby, predstavenia na zamku, ma ulbani,

v netradénych kaviatiach, verejné diskusie, premietanie dokumentarnycioy,
prekladatéské dielne, vystavy. Festival, venovany vzdialergmnopanom, otvorilo
dvojjazyeéné predstavenie pod nazvdtocta Leopoldovi Sédarovi Senghorovktorom
iginkovali hudobnici zo Senegalu. Vystlpenie oZiviédom Dodo So3okagiakujlci

z Guadeloupu a Martiniku, slovenski herci a hudobfiiradicna hudba z Antil znela

v kaviamach Libresso a Art café. Boladg@na najma mladym poslucteim. Repertoér
zloZeny z americkych naboZenskych piesni s primagatkych a haitskych rytmov
predstavila skupin&ospel Rythnpod vedenim M. Koumsa v evanjelickom kostole.

V spolupréci s divadlom Romathan sa uskntio predstavenie Od rubasa po perinku s
obrazmi zo Zivota RGmov (piesne, tance, poéziagngm v slovetine, franctzstine

a rontine v rézii Petra Gabora. Vynirtié bolo predstavenidebiko v podani mentélne
postihnutych umelcov Divadla z pasaze. Subor Sadsajal slovenskymi a ciganskymi
melddiami. Zaujimavy bol aj koncdfujary a iné chiméryna ktorom sa podialo viacero
eurépskych skladatev. A samozrejme, preklad@igké dielne pod vedenim Miroslavy
Vallovej a Alberta Maretina. Na zaver treba zdéragnze tento rok sa banskostiavnicky
festival staklenom siete festivalov podpisanim charty spajajlidegurépskych festivalov.
CEEOL Frankfurt

Aj v roku 2006 pokraovalo LIC v spolupréci s online-kniznicou CEEGICentral and
Eastern European Online Library (zmluva s QUESTA Brankfurt nad Mohanom). V roku
2006 sme na zaklade vystavenych liggrch zmllv s autormi a prekladéte priebezne
pocas celého roka 2006 zhrondasv/ali a triedili prichadzajuce suhlasy autorov a
prekladatéov (ich texty v cudzich jazykoch boli pouzit€asopise Slovak Literary Review /
Revue der Slowakischen Literatur) so zverejneniazak na webovej stranke a zasielali sme
v pripade udelenia suhlasu texty v attilie a v nertine do CEEOL.

1. 1. 4 Podpora zahraninych prekladat&ov a slovakistov a spolupraca so zahré&mymi
prekladaté’skymi organizaciami

V roku 2006 LIC podporilo 6smich uchadoa a OZA-SCUP prijalo v priebehu roka na
tvorivy pobyt tychto 8 Stipendistov:

Ludwig BAUER z Chorvatska

Termin: 6. — 27. 2. 06

Dielo: Dokortenie antolégie slovenskej poézi¢iladanie krasy
Lidija DUJI € z Chorvatska

Termin: 6. — 27. 2. 06

Dielo: Vyber slovenskej poézie pre deti do chork@th webnic
Izabela ZAJAC a Mitosz WALIGORSKI z Pd'ska

Termin: 13. — 31. 3. 06

Dielo: Samko Téle: Kniha o cintorine

Vyber poviedok a eseji suvisiacich so Sirenim giekej literatlry v odbornej tta
Marie-Christine HUBER z Francuzska

Termin: 17. 24. 4. 06
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Dielo: Dokortenie prekladu roméanu Ornament od V. Sikulu

Priprava na preklad romanu PlyS od M. Hvoreckého

Angelika ZOLLNER z Nemecka

Termin: 26. — 30. 6. 06

Dielo: E. Maliti-Fraiova: Krché Nesmrtény

Michal HARPA N zo Srbska

Termin: 29. 7. — 13. 8. 06

Dielo: Dokortenie prekladu knihy poviedok Pavla Vilikovskéfiarovny papagaj a iné
gyce

Priprava prekladu romanu Michala Hvorecké&tigs.

Joanna GOSZCZYNSKA z Pd’ska

Termin: 2. — 15. 10. 06

Dielo: Vyber zo stiasnej slovenskej prézy do monografickéhdigkéhocislacasopisu
Literatura naswiecie

Priprava materialov do knihy, ktora bude venovdogenskému mesianizmu.

Udrziavali sme kontakty s medzinarodnymi preklatiskemi organizaciami, najma s
¢lenskou @ag’ou v RECIT (eurdpska digorekladatéskych organizacii). Zaslali sme na
vyrocné zasadnutie RECIT-u prigtdny material o podpore zahrémych Stipendistov na
Slovensku prostrednictvom LIC.

1. 1.5. Vydavanie neperiodickych publikacii, Sirera podpora pévodnej kniznej tvorlyC
a tvorba textov a materialov na prezentaciu sloviegiditeratiry doma a vo svete

Hlavnym ci¢'om edénejcinnosti LIC v roku 2006 bolo pokéavanie vo vydavani
knih zameranych na poznavanie a nové hodnoted@ssého literarneho procesu a
literdrnych dejin, ako aj knih, ktorych &édé priprava a finamé naklady na vydanie
presahuju moznosti ¥ainy sukromnych vydavatev na Slovensku. LIC sa usiluje zaplni
medzery v reflexii narodnej literatury, ktoré vzinik désledku nesustredenosti literarnej
kritiky a vedy na hlavné vyvinové problémy. Podolsaesvojimi edinymi iniciativami
usiluje v stlade s potrebami narodnej kultary agprezentacie v zahr&nivyplnit i biele
miesta v mapovani slovenskej historie, kultdry aenia. V roku 2006 iSlo predovSetkym
o vydanied’alSieho zvazku pramev k narodnym dejindm (v edicii doteraz vyslo 8zkaGv),
doplnené vydanie dejin slovenskej literatary paur@R45 (prvé vydanie z roku 2005 sa
vypredalo), slovnikového diela z oblasti literartegjrie a kniznu (na Slovensku kniha
takéhoto zaberu a charakteru doteraz absentovad@pp vysledkow’alSieho rénika
dlhodobého vyskumgitania sdasnej slovenskej populacie. Vyskum vytvoril predpdk na
dihodobejSie a hlbSie sledovanie fenoméitania na Slovensku.

LIC vydalo tieto tituly:

Pramene k dejinam Slovenska a Slovakov VII zv./2

Siedmy zvazok edicie obsahujucej vybery pramennyaterialov z jednotlivych obdobi dejin
so vz'ahom k zemiu Slovenska v slovenskych prekladociteNtl bol roZleneny na dve
¢asti a ma podtitul Turci v Uhorsku. V roku 2006 hydruh&tad’ a jej obsahom je Zivot

v Uhorskom kréovstve pdas tureckych vojen a protihabsburskych povstarsineinu v roku
1608 do satméarskeho mieru. Publikovany pramenngmidhpriblizuje Uzemie Slovenska

v 17. stor@i. Vedeckym redaktorom zvazku je prof. PhDr. P&i@nya, editorom je PhDr.
Pavel Dvaak.
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Viliam Mar ¢ok a kol.: Dejiny slovenskej literatary 11l

(Cesty slovenskej literatary druhou polovicou Xt&raia)

Dielo vychadza v novom vydani a je doplnené o kdpiPremeny literarnej vedy a Premeny
literarnej kritiky. Treti zvazok edhe a chronologicky nadvazuje na Dejiny slovenskej
literatdry |, Il od popredného slovenského litegdra historika S. Smatlaka, a zavrduje tak
pohad na panoramu zloZitého literarneho vyvinu od rb845 po stasnos (su viiom
zahrnuté literarne fakty po rok 2000). Monografiayin jazykom, s vedeckou

a literarnokritickou erudiciou podéava plasticky abo formovani vychodisk moderne;j
slovenskej literatary a o jej myslienkovych a une&lgech transforméaciach v druhej polovici
20. stor@ia. Popri nértoch novej periodizacie a popri SirSom Zanrovorapani literatary sa
historicky prvy raz do dejin naSej literatur§lefuju aj kapitoly o emigrantskej literattre

a kapitola o krajanskej literature.

Peter Valéek: Slovnik literarnej teérie

Slovnik obsahuje zakladnu terminolégiu modernejditnej tedrie. StarSie slovniky,
orientované najma na opisnu poetiku, nezodpovettzgdnym narokom na Stadium a na
rozvoj literarnej tedrie v SirSom, interdisciplin@m kontexte. Preto slovnik kladie systémovy
doraz na tie oblasti starSej i novSej literarnéyitg ktoré v tomto zmysle rozsirdi rozSiruju
pole klasickej literarnej vedy, ako su semiotikeamantika, textova lingvistiky,
psychosémantika, tedria recepcie, socioldgia a etiaud literarnych procesov, teéria médii,
tedria mytu a prislusné interpréte procedurgi analytické techniky svetovych autorov.
Slovnik obsahuje takmer 2 000 hesiel koncipovamajma s dérazom na pried
vyznamnych teoretickych 3kél, so zvySenou pozaimosiajma na interdisciplindrne aspekty
kognitivnej metody v literarnej vede.

Peter Vakek — Pavol Rankov Citanie 2006

Publikacia ma podtitWyskum séasného stavu a Urova@ania v SRa prindSa v kniznej
podobe vysledky dlhodobého projektu Literarnehorimiainého centra, ktoré v spolupraci
s Kultarnym observatériom Narodného osvetovéhoraemd roku 2003 kazdotne
uskut@nuje terénny zber dat@tate’skych zaujmoch a preferenciach obyvVateSlovenska.
Okremcitania beletrie, odbornej literatlry a literarny@sopisov sa vyskum v roku 2006
zameral aj n&itanie periodickej tige, vybavenie doméacnosti technologiami, ktoré maju
vzt'ah kéitaniu, ako aj na vyskum faktorov, ktoré v ostatnymokoch ovplyviuja ndkup knih.
Publikaciu dofriaju grafy a tabiky, ktorégitatePa orientuju v ziskanych vyskumnych
Gdajoch a ich hodnoteni autormi vyskumud&e obsahuje suhrny a Statistické informacie,
moZe by pramennym materidlom pdalSie vyskumy fenoméntitania vratane
porovnavacich analyz.

Kolektiv autorov: Slovensko

Dielo ma podtituDejiny — Divadlo — Hudba — Jazyk — Literatdra’aedova kultira—
Vytvarné umenie — Slovéaci v zahréra prinaSa zakladny pridd o tychto oblastiach
slovenského politického, hospodarskeho a kulttrredata od najstarSictias az po
sitasnos. Ide o reprezentau, bohato ilustrovanu publikaciu. Autormi jednefich kapitol
su prevazne vysokoskolski pedagoégovia, uznavardgradh vo svojej oblasti. Publikacia je
spolanym vydavatéskym projektom vydavatstva Perfekt a Literarneho inforidreého
centra. NaSim clem pri vstupe do tohto projektu bolo umaZzwmydanie diela, ktoré prinaSa
uceleny pohiad na Slovensko ako historicky a kultirny celoka aovnocennu siag’
eurépskych dejin. S podporou MK SR chceme v budhagikoch priprawi viaceré
cudzojazy¢né vydania tohto reprezegtaeho knizného diela.
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Zabezpéila sa dotlé Slovnika slovenskej literatury pre deti a mlaseiklade 1 000
exemplarov.
Edicnacinnog’ uréena na propagaciu v zahréine opisana ¢asti 1.1.3.

1.1.6. Vydavanie periodickych publikacii¢asopisy Slniéko, Knizna revue, Spravodajca
LIC, Slovak Literary Review

DvojtyZdennik Knizna revue

Knizna revue je periodikum, ktoré kazdé dva tyZpaskytuje zakladné informécie

o knihach, ktoré prave vysli, spolu s adresaromavatifov. Je nenahraditeou pomdckou

pre kniZznice a knihkupectva, najméalkedicné plany vydavatistiev vychadzaju vini
nesustavne (a ak vychadzaju, su viac reklamourgkomaciou) Casopis sa tak stal
spd’ahlivym informatorom o skutme vydanych knihach (zoznam vyZiadanych ISBN, ktoré
uverejiuje mesanik Kniznice a informacie, je len zoznamom vydani®BN, ale nie
konkrétnych knih, ktoré mozno kiipi Informacie uvergjované wasopise sliZia aj
knihkupcom a ostatnygitate’om, lebo urychuju cestu knihy Kitatel'ovi.

Knizna revue kladie déraz na pévodnu slovenskibivoale reflektuje aj inonarodné
literatdry. Na rozdiel od ostatnych umeleckyasopisov s orientaciou na literatiru venuje sa
aj odbornej literature,a@bniciam a naboZenskej literatire. Roku 2006 vysigej 16.

rocnik. Knizné revue sa stala sa nenahr@idide pomockou pre knihkupectva, stabilnou,
spd’ahlivou a mienkotvornou gag’ou literarneho diania a kniznej kultiry na Slovanslke
sttag’ou monitoringu spoknosti Slovakia online.

Obsah dvojtyZdennika
V roku 2006 vychadzal XVI. kmik Kniznej revue. V sulade s harmonogramom vyroby
a distribucie vySlo spolu 28sel, z toho 3¢islo obsahovalo prilohuisdexom knitvydanych
v druhom polroku 2005. Index obsahoval 1 142 zazvaoknihach z 266 vydavdtiev.
Dvojcislo 14 — 15 obsahovalo index knih, ktoré vySlrvgm polroku 2006 a ich anotécie
boli uverejnené v Kniznej revue (976 bibliografickyzaznamov). Osobitnl pozortics
zasluhuje augustoveé dwiglo 16 — 17. Uverejnili sme som bilanéno-hodnotiace texty
o povodnej slovenskej literatureikeneni podla Zanru, ako aj pré&hd literarnych cien
udelenych v roku 2005. Literarnokritické texty ov@nskej proze, slovenskej poézii,
slovenskej literatare pre deti a mladez, literafakgu a literarnej vede vysli prvy raz ako
priloha forméatu A4 (rovnako ako indexy) a predsjaib0 rukopisnych stragp uz byva
rozsah kniznych publikécii. Dovedna s indexmi kpiiftoha ponuka ako jediné periodikum
na Slovensku zakladnu bikamo-hodnotiacu informéaciu o kniznej produkcii na\&nsku
v roku 2005. Zjednotenim formy prilohy hodnoteniad@exov knih sme vysli v Ustrety
Citate’om, ktori prilohu mézu pouZzivako samostatnu publikiciu. Hodnotenia (roky 2004,
2003, 2002) su uverejnené aj na webovej stranke LIC
Novinkou v obsahu Kniznej revue st od disfa 14 — 15/2006terarne hadankyktoré sa
stretli s mimoriadnyngitate’'skym zaujmom. Zadanie hadanky je kratkym basnickym
atvarom, v ktorom ide o obrazné, metafori¢kéasifrované vyjadrenie nazvu znameho
literarneho diela. Tym mozno nendsilne pripomeajstarsie knizky. Formotitate’skych
sWazi KniZzna revue predstavila 97 publikécii, ktoligegiacicitatelia ziskali ako cenu.
Pracovnici redakcie sa&@stovali na v&Sine prezentacii knih v Bratislave
a zhroma&'ovali aj informacie o mimobratislavskych prezerd&bi — dovedna priniesli
zékladné informacie o vySe 400 podujatiach suvisias knizkami a literatirou. KR
uverejnila vySe 2 20Bibliografickych zaznamaw anotaciambo publikaciach z takmer 500
vydavatdstiev (spolu s adresami vydavigeev). Uverejnila 6 Fozhovorovso slovenskymi
autormi (26), vydavatini (25) a zahragnymi autormi (16). Podrobne predstavila 24
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slovenskych vydavalstiev. Formoubiblioglosaracasopis informoval o 76 publikaciach,
priniesli sme 428 recenzii prekladovych a slovenbi¥nih r6znych Zanrov, z toho 195
slovenskych. Rinik Kniznej revue 2006 tvori cca 2 700 rukopisngioihmostran.

Autorské zazemieasopisu tvoria renomovani literarni kritici i mlad&inajuci
autori. Do okruhu stalych prispievéite pribudli novi autori, najma mladip pozitivhe
ovplyviiuje tematicky a obsahovy zaber. Okruh prispidiat@revysuje 90 oséb — od
Studentov VS, doktorandov cez pracovnikov kniziipa vysokoskolskych profesorov.
Vdaka takémuto zloZeniu je z&rnd pestrasstylu a rézna miera analytickosti prispevkov,
¢o zvySujecitate’sku priazlivos.

Redakcia rozSirila okruh knihkupectiev, ktoré paskyrebrtky najpredavanejSich
knih (v roku 2006 to bolo 49 knihkupectiev z 26 stigCasopis podrobne predstavil
a aktualizoval informacie o 24 slovenskych vydabstigich. Zvysil sa pt pévodnych
rozhovorov so zahragnymi autormi (16).

O kvalite prace s knizkami své&idqj to, Ze odborna porota literarnej'aie Anasoft
litera nominovala 10 finalistov, z ktorych KniZzrnévue prezentovala de/aa prvej strane
v rubrike nas tip. \tlazom tejto ceny sa v novembri stala kniha, ktorl méjlepsSiu vybrali aj
Citatelia KR v ankete Kniha roka uz v aprili.
Databéza LINDA
KniZzna revue vlozZila do databazy Linda tieto kotyen
— literarne podujatia 314 zaznamov
— ¢lanky Knizna revue 413 kontentov
— recenzie 456 kontentov
— rozhovory s vydavalei, spisovatémi a prekladatémi 87 zaznamov
— publikacie 2 243 anotéacii novych knih zo 483 wald'stiev
— Adresér slovenskych vydavéséiev obsahuje 1 467 aktualizovanych adries
Elektronicka databaza diel, ktort garantuje KR abloge dovedna 10 740 zaznamov.
Kniha roka
Redakcia pripravila v aprili aj slavnostné vyhldserysledkov ankety Kniha roka,
Vydavaté'stvo roka a Debut roka. Na financovani akcie sdugppalid’alo ZdruZenie
vydavatd&ov a knihkupcov SR. Akcia sa stretla s mimoriadmjrtasom médii, zaznam
z odovzdavania bol odvysielany vo viacerych radiaadzhovor s \tiazkou Debut roka bol
odvysielany aj v televizii Markiza.
Bibliotéka 2006
KniZna revue bola medialnym partnerom Medzinarodnétizného vEtrhu Bibliotéka 2005
a pracovala aj v pripravnom vyboeén ziskala mozna'sbezplatnej samostatnej prezentacie
na vé'trhu. Okrem svojej prezentacie redakciu vyuzilajswgags’ na propagacidasopisu,
ziskavanie predplatifev a poskytovanie informécii o vydanych knihaclstratbucnych
spolanostiach a celkovej situacii na kniznom trhu. Pélyna priameho kontaktu &tate’mi
na vétrhu, ako aj z koreSpondencie dokazuju, Ze obsalEovanie Kniznej revue
Sitateov oslovuje, najastejSie vyhrady boli k rozsahlitatelia by uvitali, keby sa zvysil
pocet stran.
Anasoft litera 2006 al’alSie podujatia
KniZzna revue bola medialnym partnerom festivalog Mera a Ars poetica a literarnej ceny
Anasoft litera 2006. Pokidde o cenu Anasoft litera, Knizna revue sa Uzkdigiala na
vytvoreni zoznamov nominantov, ktory vychadzal prawnasej databazy vydanych kniznych
diel. Je aj medialnym partneromtaide Roman 2006, Poviedka 2006.
Literarnokriticky seminar
V spolupraci s UCMB v Trnave sme odprezentovalirtaidnie pdvodnej slovenskej poézie
a prozy za rok 2005, a to 28. novembra 2006 narsgimi Trnave. Semindr sa stretol
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s ve’kym zaujmom Studentov. Najisi problémcasopisu je distribucia, ktora jelirei draha

a neaktivna. Chybaju finané prostriedky nadinnu reklamu vo vikom.

Spravodajca Literarneho informaéného centra

Spravodajca LIC vychadza uz Stvrty rok ako pril&lmiZnej revue a na webovej stranke LIC
v pdf. formate (aj starSigéisla).

Prvé cislo Spravodajcu LIG roku 2006 ma tematick@zisko v roku. Stira — jemu je
venovany uvodnik A. Halvonika aj titulna fotogradi@iportom. Rozsiahle avizo otvara tému
Roka L. HanusaDalSie texty st venované reflexiam slovenskajsti na medzinarodnych
podujatiach v ramci \Wérhov v Budapesti, Prahe, VarSave, Berline a vZR&@pravy

o slovakistoch v réznych katoch sveta su zhrnytéispevkoch o tvorivych pobytoch,

Vv reportdzi o ceste brnianskych slavistov po liteyéh stopach v Bratislave a okoli. Su tu aj
zadznamy o knihach slovenskych autorov vydanychwarai. Pésobenie LIC v domacom
kontexte mapuju texty o literarnych stretnutiachyyskumecitania a jeho vysledkoch za rok
2005, o rozhlasovom festivale Zasmg orieSok. Avizuje druhé vydanie Dejin slovenskej
literatary 1l (autor V. Makok), pretoZe prvé vydanie sa zakratko rozobral@zhRwor s P.
Valcekom avizuje vydanie vyznamného slovnikového dieklovnik literarnej teérie.
Uverefiuje rozhovor o pdsobeni v medzindrodnom kultUrnomiéxte so spisovdteou
slovenského pdvodu Zijucou v Rakusku — Zdenkou Bexkou. Nove akvizicie na
internetovom portakvwwe.litcentrum.ska projekt Multimedialneho albumuiwm ohlasuje
podrobnyclanok.

Druhécislo Spravodajcu LIGkcentuje témy kniznych festivalov al'trbov, ako aj vysledky
vyskumuCitanie 2006. Titulna fotografia a text dokumentmiivstevu EU-komisara Jana
Figela na Medzindrodnom kniznomliehu vo Frankfurte nad Mohanom, Gvodnik A. BalaZza
sumarizuje literarne festivaly s medzinarodnéas’ou (a spolutiag’ou LIC),z domacich
udalosti zaujme portrét Ladislava Hanusa, vyznamfiézofa kultiry a teol6ga, ktorého
meno sa na podnet LIC dostalo do KalendaradidNESCO na rok 2007. Dva riporty
prinadaju reflexiu €asti LIC na 14. réniku knizného vEtrhu Bibliotéka v Bratislave a na
prezentacii Slovnika literarnej tedrie Petradéikkh na Akademickom PreSove. Vyznamné
miesto v&isle ma sprava z vyskundlitanie 2006, ktory realizuje LIC a v spolupréaci 9,

a informécia o literarnovednom seminBtidovit Staréesko-slovensky, ktory usporiadalo
LIC v Slovenskom institite v Prahe. Podujatief#de RokI’udovita Stira, v ramci ktorého
sme pripravili niektko prezentéacii. Redakcia zaradiladsla dva rozhovory so
spisovatémi: s DuSanom DuSekom a Jaroslavou BlaZzkovou. DnSekvy roman Zima na
ruky vznikol aj \@aka Stipendijnej podpore LIC na tvorbu romanovgloenskych
spisovatéov. Cislo prina3a aj uplny zoznam knih slovenskych amteydanych v zahradi

s podporou komisie SLOLIA v tomto roku.

Mesaénik Slnie¢ko

SInietko, ¢asopis pre Ziakov zakladnych 3kél, je najstarSomesiskym umelecko-literarnym
¢asopisom pre deti. Aj napriek novym spaaskym podmienkam a intenzivnej intervencii
zabavnosti do detskej kultdry si zachovava &dificumeleckd Urove Zmyslom jeho
obsahovej zlozky, ktoru tvori predovSetkym autorakadova rozpravka, je formova
mravné a estetické vedomie theéa tak, aby bolo v stlade s naSimi narodnymi kultdrn
tradiciami a stasne, aby zodpovedalo tradiciam eurépskeho etickdéduttiirneho univerza.
Casopis kladie doraz i na utvaranie poznavacicloztiadeti, preto jeho obsah tvoria i texty
nawného charakteru. V druhej polovici roka 2006 v délao Skolskymi osnovami Ziakov 3.
a 4. rénika ZS uviedlo Slnigko rozpravanie Pavla DvakaSlovensko v najstarsich dobach
spojené so siazou o slnigkarsky bicykel. Staz sa stretla s priaznivym ohlasom najma
medzi pedagogmi, ktori svojim pdsobenim vyznammeywviuju odberéasopisu. V tomto
roku pokr&oval jeden z najvyznamnejSich projektov Sthee— serial o krajinacBuropske;j
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Uniev podani Ladislava Svihrana a Ondreja Sliackehoeflgeografickych a kultirnych
realii predstavujeme som de’'om aj ich rozpravkove detfitvo. Na z&klade pozitivnych
ohlasov uitel'ov a rodéov pokra&ujeme v rubrike Eticka vychova, v ktorej prostrextndm
Spickovych literarnych textov pripravujeme mottvee otazky a namety na diskusie v sulade
s osnovami etickej vychovy na niz§om stupni ZSotiRéhou natnych materialov

v Slnietku je oubenypovesgovy kresleny seriaktori d&’om pod'a zaznamenanych ohlasov
kompenzuje dobrodruzny a ,strasidelny” Zaner énédzabavna rubrika Marty SurinovBgti

v zelenom, inovovana rubrikdozko Mrkwtka v podani Jozefa Pavi@a a Svetozara Mydla,
krizovky a dophovatky. V ramci literarnych aktivit Sinigo pokra&ovalo vo svojom
programovom Usili spritonova’ kazdej generdcii deti klasicky rozpravkovy fonslgasnu
poéziu pre deti. V tomto smetasopis nesaturoval len umelecké potreby deti,(&ksse

pInil aj funkciu stimulatora novej tvorby, predot&an tvorby mladych autorov.
Prostrednictvom krizovkarskejtazePoviem ti o peknej knizlgne predstavili desa
pévodnych knih z vydavdistva SPN — Mladé leta, Regent, Perfekt a Vyddsata Matice
slovenskej v Martine. Zasluhou takejto orientaciglsietko aj v roku 2006 uchovalo medzi
citate’'mi i ucitel'sko-odbornou verejndésu kredit naréného umeleckéhdasopisugo
dokumentuje aj néklad, ktory aj popri vAznom po&lpe&itu deti nastupujucich do prvych
roénikov ZS patri v kategoriiasopisov pre deti medzi najvyssie.

Adresatomtasopisu su Ziaci 1. — 5.qmika zakladnych 3kél, zakladnych umeleckych 3kél,
Citatelia detskych kniznic, centier kreéhocasu pre deti, posluctidpedagogickych fakult a
pedagogicko-vychovni pracovnici.

V roku 2006 vySlo 1@isel¢asopisu, plnofarebnych v rozsahu 24 stran:

Sini&ko ¢islo 6, 7, 8, 9, 10 /2006/ — 60 ¢rok — cena 16,-Sk

Sinigko ¢islo 1, 2, 3, 4,5 /2006/ — 61 ¢rok — cena 17,-Sk

Priemerny mesay néklad : 37.360 kusov

Priemerna mesaa remitenda: 2.771 kusov

Vyrobné naklady 2742 223

Prijmy z trZzieb a reklamy 2909 681
V troch poslednych rokoch néklg&edsopisu poklesol takmer o tritisic kusov. Klesajuca
tendencia nadkladu ma svojedinly v demografickych redliach. Stabilizacia nakladu
a zmienovanie nasledkov populaého poklesu si vyZaduje intenzivnejSiu spolupracou
s pedagogmi, ktori vyuZivajtasopis ako doplnkova pomocku pri vawani viacerych
predmetov (slovensky jazyk, eticka vychova, prireetta, zemepis a pod.). Ich podnety
vyplyvajuce z aktivneho a cieleného vyuzivataaopisu prispievaju k aktualizacii jeho
obsahovej struktary a di@niu nedostatkovych literarnych a literarno-<tréich materialov.
Redakcia po vzajomnych rokovaniach s disttiipumi firmami opakovane oslovuje Skoly,
ktoré SIni€éko neodoberaju. Obracia sa na ne infamyani listami a zaroviezasielanim
remitendnych vytl&kov, ktoré na svoje naklady rozposiela disttindé firma ARES. Do Skol
a oblasti s nizkym odberom budeme v tomto roku pasvava aj kazdoréné propagéné
a informané citate’ské besedy.
Redakcia ma dvoch internych a dvoch externych pra&ov.
Priority
— prezentacia zlatého fondu slovenskej literatiieydeti
— prezentacia talentovanych debutantov, mladyocbrauta vytvarnikov,

informovaniecitate’ov, pedagégov, o vyznamnych aktivitdch Slovenskk¢®e IBBY a
o vrcholovych celoslovenskycht@Ziach pre deti a mladez kultirneho zamerania.

— ekologicky vychova deti (rubrika Deti v zelenom)
— cielend podporétate’ského hnutia

35



Referencie uzivatov

Casopis sa vyuziva na hodinach slovenského jazjikeratiry, viastivedy, vytvarnej

vychovy, zemepisu, je vyuZzivany v literarnych avayhych odboroch zakladnych

umeleckych 8kél, v Skolskych kluboch deti a v c&ettirvdnéhocasu, v knizniciach. Jeho

frekventovanogv spominanych oblastiach je determinovana fakimrgko jediny spomedzi

detskychtasopisov sluzi ako aktuélny nazorny informator €astom diani v slovenskej

literature pre deti a mladez a wasnej slovenskej ilustracii pre deti.

Dal3ie aktivity redakcie

— spolupréaca s vydavdistvom Buvik pri organizovani, realizacii a mediaka
koreSpondeinej sazeCitame s Osmijankom

— spolupraca s BIBIANOU a Slovenskou sekciou IBB¥ropagacia kvalitnej pévodnej
kniznej produkcie pre deti a mladez (prostrednitliberarnych krizoviek a vernisazi
s ukazkami)

— spolupréaca so slovenskym rozhlasom — festivAllesovej rozpravky Zaztay orieSok
(mediélne i dag’ou v odbornej porote), prezentacia autorskychleszvych noviniek

— spolupréca pri celoslovenskych podujatiach Saliphéatrko (si¥az v prednese slovenskej
povesti)

— medialna i poradenska spolupraca, sprostredkovaaieinych povesovych textov na
strdnkach Slnigka

— Pr&o mam rad slovetinu (autorska detska &) — medialna i porotcovska spolupraca

— Skultétyho r&novanky — Vé&ky Krtis (autorska detskéa &), porotcovska a medialna
spolupraca

— Detsky¢in roka — medialna spolupraca

— Spolupraca s Mestskou kniZznicou Ry — krsty kniznych noviniek pre deti a mladez,
literarne a vytvarné dielne, vystavy.

Citatel’ské besedy

— 26. 4. beseda stiai Specialnej ZS na Karloveskej ul.

— porotcovska spolupraca v Krajskej regitej siazi Ziakov SPZ

—11. 5. ndborova beseda na ZS na VeternicovejBiatislave

—17. 5. beseda v ZS v Zavare

— 23. 5. — beseda v Mestskej kniznici v Paa®ch v ramci festivalu Zazhay orieSok

— 1. 6. — vyhodnotenie gizeCitame s Osmijankom a beseda gmieZS v Pezinku

— 8. 6. Beseda gastnikmi stiaze Krd citateov v Mestskej kniznici v Hlohovci

— 20. 6. — vyhodnotenie krajskejtaidze Krd citate’ov a beseda stastnikmi stiaze v Kniznici
Juraja Fandlyho v Trnave

— 6. 10. — vyhodnotenie a vernisd¥aie Ex Libris v Hlohovci spojené s besedou

s astnikmi séaze

— 27.—28. 10. — Skultétyhodtmvanky — dvojdové podujatie, vyhodnotenie celoslovenskej

detskej literarnej siaze a besedy vo Yieom KrtiSi a v Modrom Kameni

—21. 11. — beseda o seridli Krajiny Europskej inS na Nobelovej ulici v Bratislave

—30. 11 — beseda v Obvodnej kniZnici na Pionigrske v Bratislave.

—18. —19. 5. 2006 — organizécia a priprava dimjého vyletu pre 27 Ziakov ZS z TvrdoSina
— vyhercov naborovej saze Siniéka, financovaného sponzormi z distribacie. Navsteva
Dobsinskejradovej jaskyne, Ochtinskej aragonitovej jaskynegtaNanie v turistickom
stredisku Radzim vo VySnej Slanej. Navsteva hrathsKa Horka a kastia Betliar
realizovana reklamnou vymenou za progagereportaz v Sinieku.
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Prinosy pre slovensku literattru

Sinietko je jedinym umeleckym me&aikom pre deti, kde maju mladi autori v tejto oblas
moznos publikova'. Prispieva k aktualizacii literarnej vychovy naklch 1. stupa a na
pedagogickych fakultach.

Slnietko vyuzivaju deti zahraémych Slovakov v Rumunsku, Bsku, v byvalej Juhoslavii,
kam prostrednictvom r6znych organizacii posuvamétemdu. Siniéko vyuZzivaju aj
slovenski emigranti vo Svédsku, Stiajsku a Kanade na vzdelavanie svojich deti

v slovenskom jazyku a na Sirenie poznatkov o slskejriterature.

§Iovak Literary Review
Casopis sa hodnotidasti 1.1.3.

1.1.7. Sirenie a podpora pévodnej kniZnej tvorby

Literarne stretnutia

Ako forma priamej propagacie slovenskej literataigomacich podmienkach sa osvibal
organizovanie interaktivnych besied so Studentde’mi, ktoré sa tematicky viazu na
konkrétne tituly alebo vyznamné udalosti slovenskiierarneho a kultirneho Zivota. V roku
2006 sme ich tematizovaliokomZudovita StaraLIC pripravilo umelecké pasndeodloZi
svoje nadejektoré sme prezentovali na Libriade v Trnave, redkinarodnom kniznom
veltrhu v Pd'sku a na Medzinarodnom kniznonml'tr@u Bibliotéka v Bratislave. Do tohto
ramca zapada aj prezentacia LIC a osolfioenika literarnej teéried P. Vateka v ramci
Akademického PreSova.

Na 14. medzinarodnom kniznomltsau Bibliotéka (9. — 12. novembra 2006)
Literarne informané centrum vystavilo produkciu svojich knih a peilspdvoma programami
v sprievodnych podujatiach na vystavisku v Inchabprezenténom stanku sme
vystavili novinku —Slovnik literarnej teorid®. Vakeka a zvlassme prezentovali knihy
slovenskych autorov, ktoré vysli v prekladoch vrzatiti s podporou komisie SLOLIA.

Do Ustrednej vystavnej vitriny Vehu sme prispekexpoziciou knih L. Hanusktorého
osobnos sa dostala na roky 2006/2007 do kalendarasidlESCO .Slovnik slovenskych
spisovatéov pre deti a mladedd Ondreja Sliackeho a kolektivu, ktory vySiel KCLvlani, bol
vystaveny v samostatnej expozicii ocenenych krifskal Cenu Literarneho fondu za
vedecku a odbornu literataru za rok 2005 v kategwvnikovej a encyklopedickej literatury.

Umelecky program o Zivote a didledovita Stira s nazvom NeodlbBvoje nadeje
(autor scenara T. Winkler) sme uviedli v interpciithercov Jozefa Simonasa, Marie
Schlosserovej a Gregora Holosku. Uvodné slovo pesdhriadité LIC Alexander Halvonik.
ZVvIa¥ si tento program prisli vygoit’ Studenti Gymnazia A. Einsteina z PetrzalkyadsSi
navstevnici vetrhu.

Prezentacia Slovnika literarnej tedrie od Petri&ka bola utena pre odborne
zamerané publikum a Studentov vysokych Skél. Rozpeadiele, jeho autorskej a redakj
priprave viedol Anton Balaz a na otazky odpovedé#biaa redaktorka publikacie Marta
Bébikova.

Na 40. réniku Akademického PreSova viath 12.—15. novembra 2006 malo
Literarne informané centrum svoju prezentaciu v ramci sekdigverzita literatlry
Prezentéciu Literarneho inforr@&ho centra 14. novembra 2006 moderoval profesor.Ph
JanGbur, CSc., z Katedry estetiky. RiaditelC Alexander Halvonik predstavil Studentom
¢innog’ Literarneho informéného centra. Ich zaujem sa sustredil najmé natblesnia
slovenskej literatlry v zahraiii Taziskom diskusie bola potom prezentéacia kniznejmigy
LIC — Slovnika literarnej tedrie Petra \¥aka. Autor slovnika prezentoval svoju metddu
pri tvorbe odborného slovnikového diela ako intgegtilinarny, kognitivny pristup s dérazom
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na otazky funkcie asociovania a prenasania vyznatmegmantickych interakcii textov
v tvorbe i prigitani literatdry. Studentom Filozofickej fakulty Rgdagogickej fakulty
PreSovskej univerzity sme ponukli literarnovednBlixacie z produkcie LIC v priamom
predaji po skoeni prezentacie. Dejiny slovenskej literatlry Hesprezentovali aj na
stretnuti ukrajinskych slovakistov na univerzited¥horode.

Sirenie a distriblcia pévodnej kniznej tvorby vydéwanej LIC

Obchodno-distribéné oddelenie LIC zabezfage prijem titulov vydanych v LIC do skladu
a zabezpaije ich predaj. Predaj knih realizuje cez distribjlknihkupectva, kniznice, Skoly,
odborné instittcie, Urady, dobierkovou sluzboutg@uim predajom v priestoroch skladu
sukromnym osobam a vlastnym internetovym knihkumeot Knihy bali a expeduje poStou
alebo vlastnou dopravou. Vyhotovuje faktury a deeldisty, vedie samostatné skladové
Uctovnictvo (skladové karty, prijemky, vydajky, ste&sob, pohyb titulov, adresar
odberatéov, mes&né uzavierky, inventarizaciu zasol’at Vykonava naborovtinnog’
prostrednictvom ponukovych letakov konkrétnym adit@s, osobnym kontaktom,
prostrednictvom internetovej stranky, internetogmhkupectvom gasopisov LIC.
Obchodno-distribénu ¢innog’ zabezpé&ovali dvaja pracovniciiim sacinnogs’ oddelenia
zracionalizovala a priniesla zfral Usporu rozptiovych prostriedkov. Objednavky knih sa
vybavovali spravidla do dvoch dni od déenia objednavky. V roku 2006 bolo prijatych do
zasob 6 novych titulow. Marcok: Dejiny slovenskej literatury Il. — 2.vydanie, Raliek:
Slovnik literarnej tedrie, Pramene k dejinam Slekena Slovakov Vlil/2as’, Slovnik
slovenskych spisovdtes pre deti a mladez — dotla Laco Novomesky: Basnické dielo,
Slovensko — dejiny, divadlo, hudba, jazyk, literatdudova kultdra, vytvarné umenie,
Slovaci v zahrami v celkovom naklade 5 660 vytdeov v nakupnej cenel 322 400.- Sk.

Z kniznych zasob sa predalo spolu 7 523 vita v celkovej sume 602 351.- Sk.
Dosiahnt tieto vysledky pomohli predovSetkym Dejiny sloviegidliteratury, Slovnik
slovenskych spisovadtev pre deti a mladez, Slovnik literarnej teérierarfene k dejinam
Slovenska a Slovakov. Spolu sa predalo 2 147 Kadkgtv v celkovej sume 421 906.- Siq
z celkového obratu znamena 70%. Na zvySnych 30podi’ali ostatné tituly vydané
v rokoch 1996 — 2006. Planované prijmy boli prékre o 102. 351.- SKp je viac ako 12%.

Na zabezp#enie predaja knih boli pripravené raz za polrokisé ponuky na nové
tituly a skladovaneé tituly, ktoré sa rozosielalipriblizne 500 konkrétnych adries:
knihkupectv4, distribucie, kniznice, instituciepBk Grady, sukromné osoby.

Tymto sposobom, osobnymi kontaktmi, predajom naaxgch, besedach, literarnych
podujatiach, prezentaciou na internetovej straimkernetovym knihkupectvom
a propagaciou vasopisoch LIC sa dosiahlo, Ze niektoreé tituly spregali.

UZivatémi produktu obchodno-distridného oddelenia boli predovSetkym knizné
distribtcie a knihkupectva (60%), z ktorych praumgeodoberali knihy: Knihkupectvo
Slovensky spisovaleBratislava, Knihkupectvo Matice slovenskej Bratvsl, Knihkupectvo
pod Hradom Tretin, Knihkupectvo Artférum Zilina, Banska BystricdBeatislava,
Knihkupectvo Legenda Trnava, Knihkupectvo PasekesBaBystrica, Knihkupectvo Viera
Nitra, Knihkupectvo Academia Bratislava, KnihkupecDuma Banska Bystrica,
Knihkupectvo Juventus PreSov, Knihkupectvo SmiZza8piSska Novéa Ves, Knihkupectvo
Nauka PreSov, Knihkupectvo Tranoscius Liptovsky W&k, Knihkupectvo Martinus Martin,
LeStachovo knihkupectvo Zvolen, Knihkupectvo DuBkajer, Banska Bystrica,
Knihkupectvo Dobréa kniha Bardejov, Knihkupectvo Zi¢ka Bratislava, distribiné
agentary: Modul, Veda, Pro Benetrif, LB Story, REkrobooks, Matica slovenskaal3imi
uzivatémi boli kniZnice, Skoly, institucie (30%) predovi&@in okresné a mestské kniznice
Bratislava, L@enec, Povazska Bystrica, Martin, Brezno, Zilinagi€e, Banska Bystrica,
vysokoskolské kniznice Trnava, Bratislava, NitranBka Bystrica, gymnazia Bratislava,
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Nitra, fakulty vysokych Skol Trnava, Nitra, Braast, PreSov, Ruzomberok, Banska Bystrica.
Sukromné osoby sa potiadi na produkte asi v 10% objeme. Kéngm uzivatéom je

Citatel’ — Student, pedagdg, odborny pracovnik v obladtiiky citatel’ naranej pévodnej
slovenskej literatury.

Na zaklade dosiahnutych vysledkov v ekonomickykézovatéoch za rok 2006 je
tatoc¢innog’, ktora podporuje Sirenie a predaj ridmej slovenskej literatlry (esejistika, Studie,
literarna kritika, portréty, publicistika dit) medzi Sirok&itate’'ska verejnog nevyhnutna.
Ulohy a ciele, ktoré pre tdto obtastanovoval kontrakt na rok 2006, boli spinené.

1.1.8. Odborné, analytické, poradenské a iné vystppe MK SR, organy Statnej spravy

a EU, zastupit&ské organy a slovenské institGty

LIC v roku 2006 vypracovalo literarne portréty JjdBilujucich slovenskych spisovdtay,

ktoré s stag’ou databazového projektu Osobnosti literarnehotdiacsliZzia MK SR ako
informacia naf’alSie vyuZzitie. Pre potreby MK SR pripravuje ajudhy adresar Zijacich
osobnosti. ZarovelLIC na poziadanie MK SR vypracovalo biografickétpéty autorov
navrhnutych na Statne vyznamenania k 1. septenti¥@ & k |. januéru 2007 (realizovany bol
navrh na udelenie Statneho vyznamenania Stanisi®matlakovi).

LIC poskytovalo namety, odpatania a navrhy Ministerstvu kultary SR, tykajuce sa
kniZnej kultary a literatary v savislosti s legislanym konanim, rozvojom kultdrnych aktivit
a pripravou programov a realizacie zahtapch stykov, konkrétnych aktualnych tloh
(Projekt na vydanie antolégie literatary krajin \pdojekt 100 slovanskych romanov).

Prilezitostne a pdd konkrétnych poZziadaviek LIC poskytovalo inforngci
zastupitéskym organom v zahrafiia inym orgadnom Statnej spravy. Sustavnu spolwppaic
reprezentacii Slovenska a realizovani konkrétnyogmamov malo LIC so Slovenskymi
institatmi v Prahe, Parizi, Budapesti, Berline, BiarSave, Moskve. Pta potreby
komunikovalo s vBvyslanectvami v Madride, VarSave, Bruseli, Rime.

Vyskum s¢asného stavu a Urovnéitania v SR v roku 2006

Vyskum predstavuje vyznamny celospmasky zaujem a kona sa aj preto, aby Slovensko aj
v tomto smere bolo rovnocennym partnerom europskyafin, ktoré v poslednorase
reprezentativnej vzorke 1 500 respondentov, ktdekweatne odraza demografickd Struktdru
Slovenskej republiky, pokéaval aj v roku 2006 vyskurEitania dospelej slovenskej
populacie. Tento vyskum uz od roku 2006 realizdje I« spolupraci s Kultdrnym
observatériom NOGio umozuje po prvy raz v dejinach podobnych vyskumov rav&hsku
porovna vysledky Studii vykonanych rovnakou vyskumnou ndétou a zarovie za obdobie
po sebe nasledujucich Styroch rokov. MetodickynmgadVyskumu stiasného stavu

a Urovneiitania v SR bol fazovy pdad na kultari&itania podla motivanej typologie
Citatel’ov beletrie gitate'ov odbornej literatlry s profesionalnou motivaciditanie odbornej
a vedecko-popularizaej literatary vo vnomcase aitanie periodickej tiée so
simultdnnym poPfadom na vzajomné prepojenie jednotlivych typologatkskupirtitatelov.
Pod’a autorov vyskumu Petra \teka a Pavla Rankova ,zaujimavé su vyvinové zmé&das2
— 2006 v oblasti zaujmu dalSie druhyitania (okrem beletrie) v skupine extenzivne
¢itajucich a v skupine tych, ktori beletriu vobec¢iteg“. Autori v zhodnoteni vysledkov
terénneho vyskumu dochadzaju z zaveru, Ze ,, kahtite sa zaujem o beletriu presunul —
oc¢ividne na zaklade civilizanych determindcii, vytvarajucich novu Struktirugmaného

a vd’néhocasu — do oblasti nizSich, no pravidelnych frekvietitania“. Vysledky vyskumu
vytvorili databazu sociometrickych udajov, z ktongpzucerpa’ d’alSie seriozne vyskumy
tohto fenoménu. Poznanigatel’skych zaujmov a orientacii je jednou z podmiendikriej
stratifikacie kulturneho a spalenského rozvoja.
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Informa ¢né, prezent&né a medialne aktivity propagujucecinnost’ LIC

Informainé, prezentmé a medialne aktivity propagujuéenog’ LIC vychadzali jednak

z dikcie zakon&. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacianerefiovanim
prostrednictvom stranky na internete na IP-adrmgssv.litcentrum.sk d’alej verejnymi
podujatiami a propagaciainnosti prostrednictvom vlastnej &&a(Knizna revue, Slovak
Literary Revue, SInigko) a v ostatnych masovokomunikeych prostriedkoch.

V roku 2006 sme v masmeédiach osobitne medializagatky vliastné podujatia a poduijatia,
ktorych sme boli spoluorganizatormi. Na komunikasimédiami — avizovanie
medzinarodnych podujati gag’ou LIC, domace akcie a prezentacie a pozvanizatavi
besedy a aviza kniZznych noviniek vyuzivame predstyge formu elektronickej
komuniké&cie, a tam, kde tato forma nie je zauziaménsie odborné periodika), vyuzivame
sluzby pozemnej posty.

Medialny adresar zaia dve tlgéoveé agentury, printove a elektronické média. Zhnic
najvasiu pozornog nasSim aktivitam venuje Slovensky rozhlas vo vigckrtypoch
programov a relacii, V tomto roku sa prezentoviai 8lovenskej televizii, dvakrat
v regionalnom Studiu Bratislava formou Zivo vysiglah rozhovorov na tému vyskumu
¢itania a detskéhgtania (v oboch pripadoch LIC prezentovEleSuballyova), v Studiovej
besede k vyskumgitania v Radiu Regina (P. \&k), va’ky publicisticky material
v Slovenke o prijimani literarnych a medialnychatsv démi (vypovedel’. KepsStovej &.
Suballyovej). Aj v tomto roku najlepSie hodnotinmkipracu so Slovenskym rozhlasom,

s dennikom Sme, sa Hospodarskymi novinami a s Brawdankete dennika Pravda — Kniha
roka bodovala publikacia P. \talka Slovnik literarnej tedrie.

Zorganizovali sme tri tisové besedy: k vydaniu siedmeho zvazku Praomé dejinam
Slovenska a Slovakov (préas’ — Turci v Uhorsku); k vyskumditanie 2005 a k vyskumu
Citanie 2006 (vyskumnu spravu z aktualnehmika vyskumu sme vydali eSte v tomto roku).
Tla¢ové besedy sa stretli s medialnym ohlasom, z posjdabl kompletny zaznam vysielany
v internetovej televizii INfoNEhttp://www.infonet.tv/

Samostatnou prezegiteou a informanou aktivitou je natianie internetového vydania
Aktualit (o¢innosti LIC), v ktorom sme publikovali 99 vlastnysprav. Su zrkadlom
vSetkych aktivit LIC.

Otazky a Ziadosti verejnosti o informéacie, spadajied dikciu zdkon& 211/2000 Z. z. o
slobodnom pristupe k informaciam, vybavujeme v 2zmygékona: napstejSie prichadzaju
otadzky prostrednictvom e-mailovej poSty (predowsetka adresinfo@litcentrum.skmenej
¢asto ustne (telefonickgasto vo forme konzultacie). V tomto roku sme odmalena 7
Ziadosti o informécie (klesajuci ¢t oproti viaajsSku).

KoreSponde#nych otazok nie je kvantitativne iz Sirokd laicka i odborna verejwos
nachadza mnohé odpovede priamo na webovej straté&@ineho informéného centra
(Ciastazne aj v cudzich jazykoch), ktora je koncipovan&dpadne, racionalne a elektronicky
informainy systém sd’alej dopracuva a prehlbuje.

2. ag na festivale Cap a I'est, vydanie dvoch kniznychittlov (Pramene k dejinam
Slovenska a Slovakov VIl — 2¢ast’, Slovnik literarnej tedrie )

sme komentovali v prisluSnycastiach vyrénej spravy. Mozno konStatotjaze vSetky tieto
tlohy tejtocasti kontraktu sa Uspesne splnili.

3. Realiz&cia prioritnych projektov

3. 1. Stor@&nica Ladislava Hanusa

S cid’lom podnietf zaujem o Zivot a dielo Vkej osobnosti slovenskej kultury — filozofa,
teoldga, estetika a kulturologa Ladislava Hanuseila Literarne informéné centrum
zaradi jeho storénicu (nar. 7. marca 1907) do kalendéra celosvetokypitirnych vyrai
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UNESCO na roky 2006 — 2007. Na zaklade schvalem@tnavrhu LIC z&alo pripravovd
rad domacich i medzinarodnych podujati spojenyelaisusovou osobnésu.

V roku 2006 sme sa orientovali predovSetkym naooa® zhodnotenie jeho diela,
ktoré vplyvom nepriaznivych politickych okolnostélihora:né vazenie, zakaz publikata
pocas rokov 1949 — 1989) nie je zname ani odbornegjmesti na Slovensku. Nadviazali sme
preto spolupracu s institiciami, ktoré maju rovnaéujem odborne pozn&vgeho dielo — s
Vedeckym ustavom L. Hanusa pri Katolickej univerzitRuzomberku, Kazskym
seminarom biskupa J. VojtasSéaka v SpiSskej KapiddeuZenim kreganskych pracovnikov
kultary, Spol@enstvom L. Hanusa a vydavigerom LUC, ktoré po roku 1989 vydalo
pripravili odborny seminar a rozhodli sme sa usknitbho v SpiSskej Kapitule, na mieste,
kde L. Hanus zsl Studové teoldgiu, dlhodobo tu posobil ako pedagég a vitere
seminara, aZ do jeho zruSenia a zatknutia komakésti Statnou bezpaog’ou v roku 1951.

Seminar pod nazvoiradislav Hanus — osobno pre 21. stordie sa uskutonil
v ditoch 20. — 22. septembra 2006 v ramci Dni Ladiskd@&ausa v SpiSskej Kapitule
a z&astnilo sa naom viac ako 40 odbornikov — filozofov, teol6gov|tkuolégov,
vysokoskolskych pedagogov, ako i dve desiatky mbsitov teologie z kazského seminéra.
LIC semindr pripravilo organizae, podigalo sa n&asti finartnych nakladov spojenych s
trojdiiovym podujatim a zabezgi® i jeho primerand medializ&ciu.

Seminar sa konal pod zastitou ministra kulturyNs&teka Mal'arica. V jeho mene
Ucastnikov seminéra pozdravil riaditelC A. Halvonik, ktory mal — spolu s rektorom
Knazského seminéra prof. Jarabom — i Uvodné vystépbiai seminari odznelo de’'sa
odbornych referatov, v ktorych sa referenti — part@Hanusovho kazského
a pedagogického posobenia a odbornici z radowofitnza vysokoSkolskych pedagdgov —
zaoberali Hanusovym dielom, najma jeho kultirnowapoldgiou, jeho ponimanim
pluralizmu a nadvazovanim na dieldkych teoldgov prvej polovice 20. st@ia. VSetky
odborné referaty a diskusné vystapenia na sentiélt uverejnené v reprezetna;
publikacii LIC, ktora vyjde v roku 2007.

Pri priprave odbornych podujati v ramci Hanus®teja:nice, ktoré LIC planuje
realizova v roku 2007, sme zali potas roka 2006 zhromdbvat i dostupny archivny
material o L. Hanusovi. Nachadza skudi, ktori sa s nim stykali po navrate z vazenia,
Slovenskej narodnej kniznice v Martine a vo Vedeckestave L. Hanusa pri Katolickej
univerzite v Ruzomberku. Bas pracovnej navstevy v archive NSK sme preskumali
zachovany archivny fond a v spolupraci s vedentrhian sme naskenovali viac ako sto
archivnych dokumentov, ktoré su v elektronickejqimel pripravené na pouZitie vo forme
vystavy o Zivote a diele L. Hanusa.

V zavere roka sa LIC &g&lo organizane podidat’ na priprave odbornych seminarov
v ramci Hanusovej stotaice, ktoré sa uskutaia vo februari a v marci 2007 na Filozofickej
fakulte Trnavskej univerzity a na Katolickej uniziée v Ruzomberku. V pripade ziskania
finanéného prispevku od UNESCO bude LIC v roku 2007 \igpaci so Slovenskym
intititom v Rime realizoa odborné podujatie v Rime.

3.2. RokLudovita Stira

Literarne informaéné centrum v Rokiiudovita Stara, ktory sa konal pod zastitou
prezidenta SR Ivana GaSpar&i pripravilo viacero vlastnych podujati a zanbga
podid’alo na vyznamnych podujatiach organizovanych Jamghoym Ustavoniiudovita
Stara SAV, Maticou slovenskou, kniznymltdaom Bibliotéka a Slovenskymi intitdtmi
v Prahe a vo VarSave.
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Vlastnymtaziskovym programom LIC bolemelecké pasmo o Zivote a digleStira
od literarneho historika TomaSa WinkléMaodloZi’ svoje nadejeUmelecké pasmo
(Geinkovali v iiom recitatori J. Simono¥j H. Geregova, M. Dacejova a G. Holoska) sme
uviedli na Kniznom saldne Libriada 2006 v Trnawa @3.3. 2006, v Slovenskom institdte vo
VarSave v ramci Medzinarodného kniznéhdétrreu dia 18.5.2006 a na MKV Bibliotékaid
9.11. 2006.

Ako spoluorganizatori sme sa spolu s Jazykovedastavoml. Stira a Univerzitnou
kniZnicou podiéali na priprave a realizacii jazykovednej konfeierudovit Stir a ré
slovenskaktora sa konala vibch 13. — 14. 6. 2006 v Univerzitnej kniZnici v Bséave a jej
sttag’ou bol i umelecky prednes Stirovefirea uhorskom sneme v roku 1848 (J.
Simonovi) a prezentacia nového vydania Stardvéjiky rei slovenskejktora vysla po 160
rokoch ako faksimile pévodného vydania z roku 1946.

Z konferencie vyjde v roku 2007 knizne zbornik.

V ramci XXX. ra¢nika Horovovho Zemplina odborni pracovnici LIC @alvonik, A.
BaldZ?), poetka D. Podracké a literarny vedec proMarcok predstavili 23.11. 2006
Studentom a pedagdgom Gymnazia P. Horova a GymHagaira jeho Zivot a dielo.

V spolupréci s Maticou slovenskou sa 24. 11. 20®&nhhorodskej univerzite v UZhorode
(Ukrajina) stretlis (rastnikmi slovakistického seminéa&yjeva,Cvova a UZhorodu

a diskutovali s nimi o Starovskom odkaze, najmé&ztahu k jeho dielBlovanstvo a svet
buducnostiktoré po prvykrat vySlo v ruskom preklade v rdi@67.

Zavfsenim RokW’udovita Studra bol literarnovedny semidfudovit Staresko-
slovenskyktory sme pripravili v spolupraci so Slovenskymstititom v Prahe, Slovensko-
¢eskym klubom a Kabinetom slovakistiky Filozofickekulty Karlovej Univerzity v Prahe.
Seminar sa uskutail dha 19. 10. 2006 v Slovenskom institute v Prahecagili sa naiom
literarni historici, kritici a jazykovedci — popratkeski a slovenski znalci Starovho diela.
Referaty predniesli Dr. Z. Sojkova, doc.diizy, prof. I. Pospisil, doc. S. Ondrejdyprof. L.
Durovi¢ a prof. J. Dolnik. Uvodné slovo predniesol riablitéC, literarny kritik A. Halvonik.
Sag’'ou seminara bolo i predstavenie dvoch novych Sgkysh publikacii Z. Sojkovej
Téma Star — problémy a navraty a Obrysy politigkajlicistiky . Stara. Popri
nepochybnom odbornom prinose seminara za zpd&itivnu mozno povazovakutanog’,
Ze na seminari sa &astnila véka skupina posluckav Studia slovakistiky na FF KU v Prahe.
VSetky referaty zo seminara budu publikované weténiku Zrcadleni/Zrkadlenie.

LIC pacas celého roku priebezne spolupracovalo na Stayotsodujatiach
s Maticou slovenskou (8aZ mladych autorov Stirovska esej). Spoéaktivity budu
prezentované v pripravovanej reprezénig publikacii Pamétnica RoKzudovita Stura.

3. 3.Stipendium na podporu rozvoja slovenského roméanu

Literarne informa&né centrum v sulade so svojim poslanim #arrecinnosti ziskalo
v ramci rozpeétovych prostriedkov poskytnutych Ministerstvom kuit SR finagné
prostriedky umoiujuce podpoti rozvoj s@éasného slovenského romanu a kritickej reflexie
slovenskych dejin, kulttry a literarnej kritiky fopu udelenia Stipendia vybratym autorom
Z oblasti pévodnej tvorby.

V zmysle Statitu Stipendia téé¢nna komisia zloZena z poprednych literarnych
odbornikov vyzvala na predloZenie projektu romarautorov. Na zaklade zhodnotenia
projektov udelila Stipendium na napisanie romamotdyautorom: Peter Jaro$, Jan Johanides,
Peter Kristufek, Jozef Puskas, Jan Vilikovsky.

3.4. Informa¢na databaza LINDA a budovanie systému elektronidkyoformacii o

slovenskej literatare
Realizacia projektu je opisan&asti 1.1.1.
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4. CINNOSTI LITERARNEHO INFORMA CNEHO CENTRA A NAKLADY
Naklady na jednotlivé ¢innosti v kontrakte uzatvorenom medzi MK SR a Literarnym
informaénym centrom na rok 2006

(v tis. Sk)

; Néklady na
Cinnosti ¢éinnos t Naklady kryté z

bezného trzieb a
Aktivita transferu VYNOSoV
Dokumentacia, propagacia, 22 275,00 Sk 18 315,00 Sk 3 960,00 Sk
vydavatel'skd a expertnd ¢innost
Ugast na festivale Capalest, knizné tituly, 2 850,00 Sk 2 850,00 Sk - Sk
prezentécia na kniznych veltrhoch
Spolu 25 125,00 Sk 21 165,00 Sk 3 960,00 Sk

Poznamka: Naklady nainnog’ su uvedené v suhrne priamych a nepriamych naklddov
nepriamych nakladov su rozfitané naklady na spravnu a prevadzkovu réziu. poia@ych
nakladov su zahrnuté vydavky na réziu organiz§aeditel’, sekretarka, ekonomicko-
hospodarske oddelenia, platy, prendjom kancet@kiyp materidlu a technického vybavenia,
prevadzka sluzobnych 4ut vratane vydavkov za gaedie, opravy). Uvedené néklady su
rozpaitané umerne na jednotlivénnosti poda podielu zamestnancov na jednotlivych
¢innostiach (percentualne).

Vydavky na vydavanie literarnovednych diel

rok po cet naklad v vydavky Prienjerné

titulov ks cena vytla €ku

1996 7 25 000 | nie su k dispozicii

1997 9 22 800 | nie su k dispozicii
1998 21 37 000 13 420531 362,70/ks
1999 12 11 200 5 002 000 446,60/ks
2000 4 2 000 693 000 266,50/ks
2001 2 2 500 1674 000 669,60/ks
2002 4 6 000 2 842 000 473,60/ks
2003 3 3100 1672 308 539,50/ks
2004 3 2500 1642 828 656,80/ks
2005 6 5200 2094 030 402,70/ks
2006 6 8 100 2 791 640 344,64/ks
Spolu 77 125 400 31 832 337 253,84/ks

Priemerna cena publikacii LIC odzrkage s&asny stav dopytu po literarnovednych
publikiciach na trhu. Priemernu cenu sko@gs menSie tituly s minimélnou cenoudsdka
cenovej politike a #aka orientacii na spatensky potrebné publikacie vSak LIC dosiahlo v r.
2006 vySSie trzby ako v predchadzajucich rokoch.
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5. ROZPOCET ORGANIZACIE

R schvéleny upraveny skuto €nost’
i rozpo ¢et 2006 rozpo et k 31.12. 2006 k 31.12.2006
Ukazovate I a z toho z toho z toho
d Celkom | financované | Celkom financované Celkom | financované
0 transferom transferom transferom
k zo SR zo SR zo SR
a b 1 2 3 4 5 6
Vynosy z hlavnej €innosti prispevkovej
organizacie celkom ' 23606 | 18556 | 27615 23115 26710 | 23115
Z toho: prevadzkové dotécie
- transfery na cinnost (691) * | 18556 18 556 23115 23115 23115 23115
— trzby za predaj vlastnych vyrobkov
a sluzieb 3| 5050 0 4 500 0 3595 0
z toho: trzby z prenajmu 4 0 0 0 0 0 0
— iné ostatné vynosy (649) 5 0 0 0 0 0 0
z toho: pouzitie prostriedkov fondu reprodukcie
a rezervného fondu na thradu ndkladov 6 0 0 0 0 0 0
zo Statnych fondov 7 0 0 0 0 0
od inych organizécii z prostriedkov
Statneho rozpoctu 8 0 0 0 0 0 0
— trzby z predaja nehmotného
a hmotného investi€ného majetku (651) 9 0 0 0 0 0 0
N&klady na hlavnt €innos t
prispevkovej organizacie 10| 23 606 18 556 27 615 23115 26 706 23115
v tom: spotrebované nékupy (50) 11 560 560 566 566 566 566
z toho: spotreba materialu 12 160 160 78 78 78 78
z toho: kancelarsky potreby 13 170 170 140 140 140 140
pohonné hmoty 14 160 160 161 161 161 161
drobny hmotny majetok 15 170 170 187 187 187 187
spotreba energie 16 0 0 0 0 0 0
predany tovar 17 0 0 0 0 0 0
— sluzby (51) 18| 11595 8245 14 208 11 720 14 208 11 951
z toho: opravy a Udrzba (511) 19 80 80 227 227 227 227
cestovné (512) 20| 1290 1290 1041 1041 1041 1041
naklady na reprezentaciu (513) 21 100 100 74 74 74 74
ostatné sluzby (518) 22| 9925 6 775 13512 10764 12 866 10 609
z toho: vykony spojov 23 430 430 347 347 347 347
najomné 24| 2967 2 957 2988 2988 2988 2988
drobny nehmotny investiény majetok 25 150 150 267 267 267 267
— 0sobné naklady (52) 26| 9993 8293 10058 8473 9796 8 628
z toho mzdové (521) 27| 7149 5949 7293 5941 6 877 5941
z toho: na zaklade dohéd o pracach
vykonavanych mimo pracovného pomeru 28 200 200 153 153 153 153
néklady na socialne poistenie (524+525) 29| 2449 2 029 2 329 2 096 2329 2 096
socialne naklady (527+528) 30 395 315 436 436 436 436
z toho: prispevok na stravovanie 31 320 240 368 368 368 368
— dane a poplatky (53) 32 108 108 36 36 36 36
— ostatné naklady (54) 33| 1050 1050 1434 1434 1434 1434
— odpisy, predany majetok a rezervy (55) 34 500 500 667 500 667 500
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z toho: odpisy nehmotného a hmotného

investicného majetku (551) 35 500 500 667 500 667 500
zostatkova cena predaného nehmotného

a hmotného investi€éného majetku (552) 36 0 0 0 0 0 0
Hospodarsky vysledok (r.1 - r.10) 37 B B - - 4 4
Odvody spolu 38 0 0
z toho: odvod z ¢innosti (z r.37) 39 _ _ _ _ 0 0
Odpisy (neuplatnené v ndkladoch z dévodu

pozastavenia a odpisovania) 40 B B - - 0 0

Komentar k rozpoétu

Literarne informé&né centrum malo v roku 2006 schvaleny ragiwvo vysSke 23 606 000,-
Sk, z¢oho dotécie z MK SR predstavovali 18 556 000 Skstié prijmy 5,050.000 Sk.
V priebehu roka doslo k uprave rozpw dotaciou z MK (kultdrne aktivity) na 27 615 000,
Sk.

LIC cerpalo prostriedky po Uprave rozpo zvd&sSa v plnom rozsahu. Rovnako
vycerpalo aj delovo pridelené prostriedky.

Vynosy a trzby. Aj napriek Usiliu pri plneni vynosov a trzieb lastnej¢innosti sa
nepodarilo dosiahniplanované trzbyasopisu Sinigko v désledku rapidneho poklesu
nakladucasopisu zapéineného ubytkom Ziakov na zakladnych Skolach, lgarlavnymi
Sitate’mi tohtocasopisu. Uspednym predajom knih sa tento vypadd& wgrovnd, napriek
tomu, Ze sa podarilo pomerne vyrazne zp$edaj vydanych titulov a zabezjpeaj dotlae
adalSie vydanie (Slovnik spisovdits pre deti a mladez, Dejiny slovenskej literatlify Zo
skladovych zasob (pri ¢&aine titulov boli znizené ceny) sa podarilo nAbopmdstatne
zvySit’ pacet predanych knih, avSak bez vyraznejSieho efekitetkové trzby.

Naklady Nakladové polozky sa darit@erpa pomerne rovhomerne. Zvysenie cien
energii, PHM a spojov sa vykrylo Uspornymi opataemia redukciami v inych polozkach.
Celkové plnenie rozgdu bolo v zasade vyvazené.

Zasadnym problémom ostava zvySenie DPkhitey a zvySovanie cien vstupov vo
vSetkych oblastiach dotykajucich &anosti LIC (tla&tiarenské naklady a vyrobné naklady
knih acasopisov). Napriek vSetkym problémom LIC ukidm hospodarsky rok so ziskom
4 000,- Sk., teda prakticky s vyrovnanym roZpon.

Rozpaet LIC na rok 2006 v zasade pokryl vSetikynosti, no v plnej miere
neumoznil sustredipozornos na kvalitativhe aspektinnosti. V désledku ekonomickej
situacie LIC sme upustili od mnohych domécich dkiimara:nejSich zahraginych projektov
(okrem vydavania periodickej a neperiodickefélpa sustredili sme sa najmé na zaltradi
aktivity, ktoré si vyZaduju kontinuitu a &nog’ so zahrarinymi partnermi, vratane
ekonomickej. Za tychto okolnosti dosiahnuté vysjeld&dnotime ako optimalne.

6. PERSONALNE OTAZKY

6.1 Pocet zamestnancov

Patet zamestnancov sa v roku 2006 ustalil na 31. \d 2006 sa zmenilo obsadenie
jednej veducej pozicie (oddelenie zahéagich aktivit) v désledkderpania neplatenegj
dovolenky (sprevadzanie manzela na diplomaticksjijnMatersku dovolenku v tomto
oddeleni sme riesili prijatim praco¥ky na zastupovanie. LIC nema obsadenu poziciu
zastupcu riadia. Kapacita tejto pozicie sa vyuziva v odbornyctiedehiach (literarne
oddelenie), kde sa prijala nova kvalifikovana praddtka. Stabilizovalo sa ekonomické
oddelenie aj napriek tomu, Ze jedna practkaiodiSla na matersku dovolenku.
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V priebehu roka z organizéacie odiSiel 1 eatnanec na zaklade dohody. Na jeho miesto
sa prijala nova pracowka na déasny pracovny pomer.

6.2. Struktira zamestnancov
Struktira zamestnancov Literarneho inf#mého centra zltadiska zaradenosti
obsahuje:
1+4+2 riadiacich pracovnikov (riaditd veduci oddeleni + dvaja Séfredaktori)
1 personalny referent (kumulovana funlsc@sobnym tajomnikom riadlia)
16 odbornych pracovnikov
7 pracovnikov v administrative (dvaja maftnom Useku, dvaja na materialno-
technickom, jeden vodia jeden skladnik v kniznom sklade).
StruktGra zamestnancov je Wasnosti stabilizovana.

Prehrad d’alSich personalnych ukazovatov:

a) Vekova Struktira zamestnancov za rok 2006

21-30r. 31-40r. 41 -50r. 51—60r. nad 61 r.
2 6 5 13 5
b) Vzdelanostna Struktdra zamestnancov
A Sou us Uuso VS
1 1 2 6 21

Priemernd megaa mzda: 18.710,- Sk

6.3. Organiza&na Struktdra LIC
(pozri k tomu organizanu Struktdru — tzv. pavuk)

6.4. Personalny plan na rok 2006 a jeho plnenie

Hlavnou ulohou personalneho planu na rok 2006 poddovsetkym stabilizova
pocet pracovnikov, optimalizo¥ekvalifikacnu Struktaru najméa viladom na jazykove
znalosti a pracu s internetom. Tento plan sa vdggaodarilo napliiiaj napriek odchodu
dvoch pracovriiok na matersku dovolenku, a jednej vedlcej practlyma neplatenu
dovolenku a ukoteniu pracovného pomeru s pracovnikom né&adoy pracovny pomer.
Dalsia efektivizacia v suvislosti s transforméacioganizaciesinnosti si vyziada poktmvat
v skvalitiovani personalneho obsadenia veducich postov opdstecializovanych
odbornych pracovnikov najmé Madom na potrebu manazérskych, marketingovych
ekonomickych a analyz a tvorby interaktivnych dataly tomto oliade pracovny trh
vykazuje sustavné deficity viidom na kvalifikané poZziadavky na pracovnikov LIC
(ovladanie jazykov, finkové poznanie literatiry, manazérske schopnasitaps psitacom
a internetom, prax v odbore, nizke platové ohodnejeMimoriadne zavaznou ulohou bolo
zvySovanie pditacovej gramotnosti a jazykovej sposobilosti vSetkgamestnancov, ale
najma pracovnikov orientovanych na zber informadiiorbu informanych vystupov..

6.5. Aktivity na rozvoj Pudskych zdrojov

V stabilizovanej Struktare pracoviska sa vyZadwsestranne podporujeéas’
pracovnikov na rekvalifikanych a doSkbovacich podujatiach organizovanych
profesionalnymi institiciami. Zabezpkesa pracovnik na verejné obstaravanie (zodpa&edn
pracovnéka na MD) pracovnikom s licenciou na tétonog’. Osobitnu pozorn@svenujeme
Gcasti pracovnikov LIC na doSkavacich podujatiach v oblasti prace gip@mi, ako aj
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dokvalifikacii pracovniok ekonomického oddelenia v suvislosti s novousiegiivouformou
Skoleni a doSKmvacich kurzov.

Prehlad Skoleni v ramci priebezného vzdelavania

1. A. Salayova Da zo zavisleginnosti 750, 25. 1.
2. A. DéneSiova | Odpisy a odpisovanie majetku... 980,- 31. 1.
3. P. Fuldpova Odpisy a odpisovanie majetku... 980,- 31. 1.
4, B. Vlkova Verejné obstaravanie 1 800,- 27.- 28. 2.
5. M. Sewéek Prezentany seminar o softvérovom systéme
Landesk, Help desk a integrovani spravy IT 12. 4.
bezpenosti
6. A. Salayova Ra¢né ztovanie poistného na zdravotné poistenie 850,- 24. 4,
7. L. Simekova | Verejné obstaravanie 2 380,- 15. - 26. 4.
8. A. Salayova Ra¢né ztovanie poistného na zdravotné poistenie 860,- 18. 5.
zar. 2005
9. B. Vlkova Dan z pridanej hodnoty 999,- 26. 9.
Spolu v Sk 9 599,-

V podmienkach stabilizovanej a transformovanepaiganej Struktlry bude treba
d’alej modelova vnutroorganizéné procesy najma déslednejsim vyuzitimskych zdrojov
v nadvaznosti na plnt implementaciu technologickgatkov do pracovnych postupov
a naplini

7. CIELE A PREHLAD ICH PLNENIA
Plnenie cikov s prefiadom o ich plneni v sulade s metodikou na vypracieva
vyrocnej spravy uvadzame v bode 3 tejto \§rej spravy.

8. HODNOTENIE A ANALYZA VYVOJA ORGANIZACIE V ROKU 2 006

Rok 2006 bol pr&innog’ LIC rokom intenzifikacieinnosti najma v oblasti zahraniych
¢innosti, prezentanych domacich aktivit a informatizacie vSetkychgasov prebiehajucich
v LIC. Struktura prostriedkov, ktoré malo LIC k peicii, pozostava z dotacie bezného
transferu a Z'alSich @elovych dotacii, o ktoré sa rozfmi v priebehu roka upravoval, ako aj
Z prijmov z vlastne§innosti. Celkova suma umidje organizacii plni poslanie v zmysle
zriad'ovacej listiny aspv najpotrebnejSom rozsahu. @ae/&si objem prostriedkov by si
vSak vyZzadovali aktivity orientované na zaht#iktory je v sdasnosti v porovnani
s okolitymi Statmi znéne poddimenzovany a neuniiofe prejs na kvalitativne nové
postupy. Organizacia zvladla vSetky potrebné Ulwhwdekvatnej rovni.

Ako ukazuju hodnoteniannosti v predchadzajucich kapitolach, Literarn@imané
centrum roku 2006 dosiahlo optimalne vysledky. Polirtomu opatrenia kladice déraz na
pripravu domécich a zahr&niych aktivit.

LIC sa zapojilo do programu UNESCO a poZiadagpant na zahratiné podujatia
venované Ladislavovi Hanusovi sténica — vyr@gie UNESCO).
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9. HLAVNE SKUPINY POUZIVATE IOV VYSTUPOV ORGANIZACIE

Aj ked’ je cinnog’ Literarneho informé&ného centra orientovana predovsetkym na
zahrantie, pouzivatelia su pri jednotlivych aktivitach gstwpoch rozmaniti. Uvedieme ich
preto podia jednotlivych aktivit.

9.1. Medzinarodné knizné vetrhy

Kracovou ci¢ovou skupinou su subjekty z okruhu zaujemcov wesisku literatiru a
kniznu kultdru (slovenski vydavatelia pdvodnejekladovej literatary, ti&ari), ako aj
odborna i laicka verejn6ss zahranti, ktora je prijimatéom propagacie nasej kniznej kultary,
vydavatdskych zamerov, vytvarnej a polygrafickej Urovdalej zahranini vydavatéski
partneri a distributéri. Mimoriadne vyznamnouloieou skupinou st Studenti na vysokych
Skolach a vysokoskolski pedagogovia, najma slotiakésho zamerania. Potencialnymi
pouZivatémi su navstevnici medzinarodnych kniznyclitigov, ktorym by sme chceli
venova stale viac pozornosti.

9.2. Podpora vydavania prekladov diel slovenskychugorov v zahraniéi

Hlavné skupiny pouzivatev st zahrakné vydavatkstva, ZU SR, slovenské
institaty, katedry slavistiky v zahratij kniZznice, prekladatelia, redaktori zahkanyich
kultdrnych a literarnyckiasopisov, vysokoSkolski pracovnici a napokon Sititedel’ska
verejnos v zahranii, pre ktord sa diela v prisluSnom narodnom jazyyaévaju.

9.3. Propagacia a prezentécia slovenskej literatlry zahraniéi

slavistiky v zahrargii, kniznice, prekladatelia, redaktori, vysoko3kéiskacovnici Casopis
SLR a Album slovenskych spisovibe distribuujeme prostrednictvom MZV SR na
slovenskych spisovadtev su utené najma vydavaitskym pracovnikom, redaktorom,
prekladatéom, katedram slovakistiky v zahr&hivysokoSkolskym pedagégom, zaheganyim
Studentom @'alSim zaujemcom. Sasne séisla SLR i Album zasielaju na adresy kniznic
v SR aj na adresy kniznic a stalych abonentov varati (Nemecko, Anglicko, Svédsko,
Francluzsko, USA, Kanada), ako aj na univerzitya@ysk bilingvalnymi sekciami, ktoré maju
o ¢asopis zaujem. Cilevym objektom je aj kultirna verejnbg zahrandi.

9.4. Stipendijné pobyty zahranénych prekladatePov a spolupréca so zahrafnymi
spisovatd’skym a prekladatd’skymi centrami

V tomto pripade ide o vyhranend skupinu peatE’ov — zahrarinych prekladatieov
slovenskej literatury, prekladdtké centra (aj mimoeurdpske), univerzitné a pedagég
inStitlcie v zahragi s orientaciou na Studium slavistiky a slovakigtiktoryché¢innog” ma
ovela va&Si dosah na rozne odborné skupiny a institUcie gjtate’ov. Cid’ovou skupinou su
aj eurépske i mimoeurdpske prekladate organizacie, spisovéiské a kultirne organizéacie.

9.5. Vydavanie¢asopisu (dvojtyzdennika) KNIZNA REVUE

Hlavnymi uzivatémi je predovSetkym sfekniznic SR, knihkupci SR, narodné kniznice
v zahranii (Kniznu revue si objednava takmer 50 kniZnic kraati, pre ktoré slizi ako
zakladny informany zdroj o knihdch vydavanych na Slovensku), prddelia zahraknej
literatiry na Slovensku i prekladatelia a zaujenmavslovensku literattru v zahrani
a Sirok&itate’'ska verejnas Osobitnu kategoriu tvoria Studenti vysokych Skdktorych sa
grupuju aj autori tohtdéasopisu.
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9.6. Vydavanietasopisu (mes#énika) SLNIECKO

Pouzivateni, resp. hlavnymi adresatmi su ziaci 1. — Bnika zakladnych Skal,
zakladnych umeleckych Skditatelia detskych kniznic, centier Rreehocasu pre deti,
posluchéi pedagogickych fakult a pedagogicko-vychovni praici, ako aj krajania
v zahranti, resp. ich deti.

9.7. Vydavanie neperiodickych titulov odbornej liteatiry a cudzojazyénych mutacii
UZivatémi kniznej produkcie si doméci i zahrami odbornici a zaujemcovia

o slovensku literaturu, literarnovednu a literansadricku problematiku slovenskej

nasSe zastupifstva v zahrasi, kultirne, literarne a preklad@ské organizacie i

prekladatelia a kniznice doma i v zahgara zahranini odberatelia cudzojazgych

materidlov vydavanych LIC pdid adresara.

9. 8. Propagacia a Sirenie slovenskej literatary rahranici

Hlavnymi uzivatiémi vystupov LIC su potencialni zahréni zaujemcovia o slovensku
literatdru a kultaru: vysokoskolski posluéh&ultdrno-osvetovi pracovnici, prislusné
oddelenia MK SR, v zahrafiinajma slovakisti, Studenti slovakistiky, preklsela zo

-----

9.9. Prezentécia slovenskej literatlry a spisovatev v internetovom informaénom
systéme LINDA
Hlavné skupiny uzivdtev vystupov:
- pracovnici Literarneho inforrdaého centra,
- pouZivatelia viadnej pftacovej siete GOVNET (najviac MK a MS),
- pouzivatelia celosvetovej pitacovej siete INTERNET (t. j. Slovensko a svet).
Medzi pouZivatieni celosvetovej péitacovej siete INTERNET (ktori najviac vyuzivaju
vystupy) dominuju predstavitelia Skolstva (Studefpedagdogovia), réznych literarnych
a umeleckych organizécii, zahrami Slovaci, pracovnici zastupfgkych Uradov SR
v zahranti i na Slovensku. O rozsahu uziviate podava predtad tablika v kapitole 1.3. tejto

Spravy.

9.10. Odborné, analytické a poradenské vystupy pragdnictvom MK SR pre organy
Statnej spravy
Hlavnym pouZivattom je MK SR, ktoré ziskané informéacie vyuzZiva vojsy
kultarnopolitickej¢innosti a v ramci medzikultdrnych stykovéagne sprostredkiva ich
vyuZzitie pre iné organy Statnej spravy rialy Statnej propagacie a néely suvisiace
s riadenim Statu a kultary. Prijimétei tohto typu informécii su aj zahr&ng institlcie
a zastupiteské urady v zahragii

Bratislava 15. februara 2007 Alexander HALVONIK

riaditel’
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